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TR Kullanim Kilavuzu TR Garanti Belgesi

EN User Manual EN Warranty Certificate

L]

TR Latfen klimayr kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu okuyun.
Bu kullanim kilavuzunu ileride basvurmak Uizere saklayin.

Bu cihaz R32 ile doldurulmustur.

EN Please read this operation manual before using the air conditioner.
Keep this operation manual for future reference .
This appliance is filled with R32.
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Tarkce 3
English 15

D/NOT! / NOTE!

Bu kilavuzdaki tum gérseller yalnizca aciklama amaciyla verilmistir. Klimaniz biraz farkli olabilir.
Esas olan gercek seklidir. Gelecekteki iyilestirmeler icin haber verilmeksizin degistirilebilir.

All the illustrations in this manual are for explanation purpose only. Your air conditioner may be slightly different.
The actual shape shall prevail. They are subject to change without notice for future improvement.
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Uniteyi calistirmadan énce bu A2 |_
‘ | | \ kilavuzdaki uyarilari dikkatlice Bu cihaz R32 ile doldurulmustur.

okuyun.

Bu kilavuzu, kullanicinin kolayca bulabilecegi bir yerde saklayin.

AUYARI!

Uretici tarafindan énerilenler disinda buz ¢ézme islemini hizlandirmak veya temizlemek icin herhangi bir yéntem
kullanmayin.

Unite, stirekli calisan atesleme kaynaklarinin bulunmadigi bir odada saklanmalidir (8rnegin: acik alevler, calisan
bir gazli cihaz veya ¢alisan bir elektrikli isitici).

Cihazi delmeyin veya yakmayin.
Sogutucu akiskanlarin kokusuz olabilecegini unutmayin.
Cihaz, 3 m?'den blyuk bir zemin alanina sahip bir odada kurulmali, ¢alistinimali ve saklanmalidir.

+ Besleme kablosu hasar goriirse, tehlike olusmasini dnlemek igin yetkili bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan, cihazin givenli kullanimi konusunda g6zetim veya talimat verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalari
kosuluyla kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.

+ Kablo baglanti ydntemi yerel elektrik tesisati standartlarina uygun olmalidr.

TUm kablolar Avrupa sertifikasyon belgesine sahip olmalidir. Kurulum sirasinda baglanti kablolari takilirken,
topraklama kablosunun ilk baglanan kablo oldugundan emin olunmalidir. Klima igin patlamaya dayanikli kesici,
tim kutuplu bir anahtar olmalidir. Iki kontagi arasindaki mesafe 3 mm’den az olmamalidir. Bu tlr bir baglanti
kesme yontemi tesisatin bir pargasi olarak uygulanmalidir.

Kurulumun, yerel elektrik tesisati ydnetmeliklerine uygun sekilde, uzman kigiler tarafindan yapilmasini saglayin.
Topraklama baglantisinin dogru ve guvenilir oldugundan emin olun. Kagak akim korumali bir kesici takilmaldir.
Montaj, tasima veya onarim sirasinda, dis Unitede belirtilen (R32) sogutucu akiskan disinda bir madde kullanmayin.
Farkli sogutucu akiskanlarin kullanilmasi cihaza zarar verebilir ve kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Baglanti kablosu tipi HO7RN-F olmalidir.

Uniteyi calistirmadan énce bu kilavuzdaki énlemleri dikkatlice okuyun.

AUYARI!

Cihazi agmadan dnce bakim talimatlarini okuyun.
Ust hava girisi ve i¢ kisimdan gelen maruziyet, g6z veya cilt tahrisine neden olabilir. Hava filtresini bakim icin
cikarirken veya takarken, Urline yaklagsmadan dnce elektrigin kesildiginden emin olun.
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Parcalar ve Fonksiyonlar
ic Unite

F

o - J \u

1. Hava Girisi

2. Ekran Paneli

3. Agma/Kapama Digmesi

4. Hava Cikis!

5. Dikey Kanat (Sol ve sag hava akisini ayarlar)

©)

6. Yatay Kanat (Yukar ve asagi hava akisini ayarlar

- Manuel olarak ayarlamayin.)
7.0n Panel

Ekran Paneli o

N
q|

4

1. Operation Mode
(Galisma Modu) Gdstergesi
2. Timer Mode

3. Wi-Fi
4. Health Mode
Saglk Modu Gdstergesi

)
|
) ._‘

Ekran Paneli
1. Setting Temp. Display i

Ayar Sicakligi Gostergesi |
2. Wi-Fi

Dis Unite

1. Hava Cikisi

2. Hava Girisi

3. Baglanti Borular ve Elektrik Tesisati
4. Drenaj Hortumu

Yukaridaki resmin yalnizca referans amagl oldugunu Iitfen
unutmayin. Bu, satin alinan tinite bagli olarak degisebilir.

_
@
=~ @

Zamanlayici Modu Géstergesi Q—T T—@

(2]

O
—T°

Il 1]

®

A

®

1. Hava Girisi

2. Ekran Paneli

3. Acma/Kapama Digmesi

4. Hava Cikigl

5. Dikey Kanat (Sol ve sag hava akigini ayarlar)

F

@
®

6. Yatay Kanat (Yukar ve asagi hava akisini ayarlar

- Manuel olarak ayarlamayin.)

7.0n Panel
Ekran Paneli
ran Paneli o
1. Signal Receiver Q—H ::: =-@

Sinyal Alici

2. Setting Temp. Display
Ayar Sicakligi Gostergesi
3. Wi-Fi

D/NOT!

Gercek hava girisi 1zgarasl, satin alinan Urlne
bagl olarak kilavuzda gésterilenden farkl olabilir.
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Parcalar ve Fonksiyonlar

Uzaktan Kumanda
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28.
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30.

D/.NOT!

Nem gdstergesi bazi modellerde mevcut degildir.

Eger satin aldiginiz modelde Wi-Fi fonksiyonu varsa, Wi-Fi baglama sinyali
goéndermek icin "WIFI" digmesine 5 saniye basin. Baglama moduna
gecildiginde, uygulama nasil badlanilacagini gdsterecektir.

F

Wi-Fi Gostergesi

Calisma Modu Gdstergesi
LOCK Gostergesi

Her Fonksiyon Durumu Gdstergesi
TIMER ON Géostergesi
TIMER OFF Gostergesi

SAAT Gostergesi

SWING Géstergesi
Yukari/Asagi Salinim Géstergesi
Sol/Sag Salinim Gdstergesi
FAN HIZI Gostergesi

Nem Gdstergesi

SICAKLIK Gostergesi
TURBO/QUIET Dugmesi

| FEEL Diigmesi

MODE Dugmesi

HEALTH Digmesi

TEMP+/- Digmesi

SWING Sol/Sag Dugmesi
ECOSENSOR Diigmesi

SELF CLEAN Dugmesi
TIMER ON Digmesi

TIMER OFF Digmesi

WIFI Digmesi

LIGHT Digmesi

RESET Diigmesi
CONFIRM/CANCEL Digmesi
EXTRA FUNCTION Digmesi
SWING Yukar/Asagi Digmesi
FAN Hizi Dugmesi

SLEEP Dagmesi

ECO Digmesi

HEALTH AIRFLOW Digmesi
ON/OFF Diigmesi
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Calisma

SAAT Ayarlar

(7 N

1 » Pili takin veya "RESET"
diigmesine basin.

©)

RESE&

oo — 2. Dogru zamani ayarlamak igin
=D veya L=

tusuna basin.

TURBO/QUIET! [

(Qrooe ) ((erems ) (G250 i

EEREREy
2D
Her basis, zamani 1 dakika artirir veya
azaltir. Digme basili tutulursa, zaman
<o hizlica degisir.

SELF WA EXTRA
CLEAN COSENSO] FUNCTION

[%]J L%]J ngj o 3- Zaman ayari onaylandiktan

wiel UeHT  Reser sonra, "CONFIRM" diigmesine basin,

saat ¢alismaya baslayacaktir.

CONFIRM
CANCEH

ADiKKAT!

Sinyal iletim baghdi ile alici delidi arasindaki mesafe, herhangi bir engel
olmadan 7 m icinde olmalidir. Elektronik baslangicli floresan lamba veya
degistirilebilir kablosuz telefon odada kurulu oldugunda, alici sinyalleri
almakta zorlanabilir, bu nedenle i¢ liniteye mesafe daha kisa olmalidir.
Calisma sirasinda tam ekran veya belirsiz ekran, pillerin bitmis oldugunu
gosterir. Lutfen pilleri degistirin. Uzaktan kumanda, ¢alisma sirasinda
normal galismazsa, litfen pilleri ¢gikarin ve birkag dakika sonra tekrar takin.

D/.NOT!

Cihaz uzun stire kullanilmayacaksa, pilleri ¢ikarin.

F

LIGHT/RESET/EXTRA
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|
R
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W
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D
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B
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B
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NEIRM
ACEL

RESET

1 » LIGHT Digmesi
©)

LIGH‘

ic mekan ekranini acip kapatir. Sadece
ayarlanan sicakhgi gostermek icgin, LIGHT
diigmesine 5 saniye icinde 10 kez basin.
Basarili oldugunda, i¢ Unite 3 kez bip
sesine ¢ikar. Ortam sicakligi gdstergesine
geri dénmek icin, LIGHT digmesine 5
saniye icinde tekrar 10 kez basin. i¢ Unite
ekraninin varsayilani ortam sicakhgidir.
Ayarlanan sicaklik, uzaktan kumanda ile
ayarlandiktan sonra sadece birkag saniye
gorintdlenir. Dért 1sikli ekranli modelde bu
fonksiyon ¢alismamaktadir.

2. RESET Dugmesi

©)

Uzaktan kumanda diizgiin ¢alismiyorsa,
uzaktan kumandayi sifirlamak igin bu
dugmeye basin.

3- EXTRA FUNCTION Dugmesi

EXTRA
FUNCTIG

Fonksiyon: A-B yard - SELF-CLEAN
islemi - °F/°C déniistimii > Kf
Onleyici (Sadece sogutma ve nem alma

modlarinda.)
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AUTO/COOL/HEAT/DRY/FAN

7 N\

— 1. Cihaz Baglatma

o

L Vi

TURBO/QUIET

=)

SELF M db EXTRA
CLEAN )] {[ecosenson) |(FuncTion
TIMER TIMER

ON OFF

2. MODE digmesine basin ve bir
calisma modu segin.

CONFIRM
CANCEL

F

Mode

Not

AUTO

AUTO modunda, klima odanin sicakligina gére otomatik
olarak Sogutma veya Isitma modunu segecektir. FAN,
AUTO olarak ayarlandiginda, klima oda sicakligina gére
fan hizini otomatik olarak ayarlayacakiir.

COOL

Sadece sogutma

DRY

DRY modunda, oda sicakligi sicaklik ayarindan +2°C
daha dlslk oldugunda, cihaz FAN ayarina bakilmaksizin
dlslk hizda aralikli olarak calisacaktir.

HEAT

HEAT modunda, soguk hava 6nleme fonksiyonu
nedeniyle kisa bir slire sonra sicak hava Uflenecektir.
FAN, AUTO olarak ayarlandiginda, klima oda sicakligina
gore fan hizini otomatik olarak ayarlayacaktir.

FAN

FAN modunda, cihaz COOL veya HEAT modunda
calismaz, sadece FAN modunda calisir, AUTO
FAN modunda kullanilamaz. Ayrica sicaklik ayari
devre disidir. FAN modunda, Sleep (Uyku) islemi
de mevcut degildir.

>

toae

3. TEMP dugmesine basin.

©
we uenr meser | — Diigmeye her basista,
Dugmeye her basis, moda ayarini - sicaklik ayari 1°C artar.
L ) siraslyla ilerletir. il
s ]
T ) T 1 (- L ) - _ Diigmeye her basista,
® C ol — ] 00 sicaklik ayar 1°C azalrr.
e Cihaz, LCD ekranindaki
““I”’ Ilium Ilium sicaklik ayarina
— | et | | ((H) ulagmak igin calismaya
i =] 0 = 8 0 = \ ~ ) baslayacaktir.
200 200 240 (oeeJ ree J )
()} (Coeee)) (a2 )
AUTO COOL DRY @
=0 [T @Q
o -
(&) () () 4
| o « FAN SPEED
o b <~ | =) E
& = & = O @® O FAN SPEED digmesine
Wi uGHT  Reser basin. Her basista, fan
i 53 i )
i ® il hizi su sekilde degisir:
L ) Cihaz, secilen fan
HEAT FAN hizinda calisacaktrr.

-llll —»ull » uill —»!!!!!T
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HEALTH
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G
240
o}

TUR§O/QUIET

(=)

SELF o EXTRA

CLEAN (ECOSENSOR)) {{FUNCTION
TIME TIME CONFIRM
ON OFF CANCEL

WIFI LIGHT RESET

RIGELE

|| HEALTH diigmesine basin.

1. Her basista, @ gdruntilenir. Klima
saglik fonksiyonu islemine baglar.

2. HEALTH dugmesine iki kez

basildiginda, Q kaybolur ve islem
durur.

| FEEL

(- N\

Coae

E::g FAN SPEED AUTO

[swing]

TURBO/QUIET ]
\_/

Ca) () =)

SELF W EXTRA
CLEAN COSENSOR) FUNCTION
TIMER TIMER CONFIRM

ON OFF CANGEL

WIFI LIGHT RESET

F

({1 reeg JL, 1 FEEL dugmesine basin.

Sadece COOLING (Sogutma),
HEATING (Isitma) veya AUTO
(Otomatik) modunda calisir (diger
modlar uygulanamaz).

Uzaktan kumandayi klima ile kabul
edilebilir mesafeye yerlestirin.

“ ” diigmesine basin, uzaktan
kumanda “2°” simgesini gosterir.
Uzaktan kumanda, her 3 dakikada bir
ic Uniteye sicaklik verisini génderir ve
klima bu verilere gére caligir.

"I FEEL" modundan ¢ikmak icin, cihaz

kapandiginda, “ ” digmesine
basin veya bagka bir moda gegin.
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RAHAT UYKU
(~ <) .. . .
Yatmadan &nce, sadece SLEEP dugmesine
O = ) basabilirsiniz ve cihaz, SLEEP modunda
'_".= ¢ calisarak size huzurlu bir uyku saglar.
gﬁg
!!!!!
o o || SLEEP diigmesine basin.
208
)
Calisma Modu
. | |1. COOL/DRY modunda
) SLEEP modu basladiktan 1 saat sonra,

sicaklik ayar sicakliindan 1 °C daha
yUksek olacaktir. Bir bagka 1 saat sonra,
sicaklik bir 1 °C daha artacaktir. Cihaz,
6 saat daha calisacak ve ardindan
duracaktir. Sicaklik, ayar sicakligindan
daha yilksek olacak sekilde odanin
sicakliginin uyku sirasinda ¢ok dusuik
olmasini engelleyecektir.

HEE

SELF A EXTRA
CLEAN COSENSO! FUNCTION
TIMER TIMER CONFIRM

ON OFF. CANCEL

©O O 0

\_ /

g R
SLEEP SLEEP
operation starts operation stops

Approx. 6hrs
Thr I=<ZRises 1°C
1hr ~ Rises 1°C
Temp. setting Unit stop
In COOL, DRY mode
o %
2. SICAKLIK modunda

SLEEP modu basladiktan 1 saat sonra, sicaklik ayar sicakligindan
2°C daha dusuk olacaktir. Bir bagka 1 saat sonra, sicaklik 2°C daha
azalacaktir. 3 saat sonra, sicaklik bir 1°C daha artacaktir. Cihaz, 3 saat
daha calisacak ve ardindan duracaktir. Sicaklik, ayar sicakligindan
daha dlsuk olacak sekilde odanin sicakliginin uyku sirasinda ¢ok
ylUksek olmasini engelleyecektir.

o

F

Temp. setting Unit stop

1 hr

4 Decreases 2 °C

1hr

Decreases 2 °C

3 hrs
< Rises 1 °C |

3 hrs

SLEEP
operation stops

SLEEP
operation starts

In HEAT mode

/

3. AUTO modunda

Cihaz, otomatik olarak segilen ¢alisma moduna uyarlanmis SLEEP
modunda ¢aligir.

4. FAN modunda

SLEEP fonksiyonu mevcut degildir.

5. Sessizuyumafonksiyonu8saatolarak ayarlandiginda,

10

sessiz uyuma slresi degistirilemez. TIMER fonksiyonu ayarlandiginda,
sessiz uyuma fonksiyonu aktif edilemez. Uyuma fonksiyonu
ayarlandiktan sonra, kullanici TIMER ON fonksiyonunu sifirlarsa, uyuma
fonksiyonu iptal edilir ve cihaz zamanlayici agma modunda ¢alisir.
Kullanici TIMER OFF fonksiyonunu sifirlarsa, hangi islem siresi énce
tamamlanirsa cihaz otomatik olarak durur ve diger mod iptal edilir.

Giic kesintisi sonrasi yeniden baslatma hakkinda not:

SLEEP butonuna 5 saniye i¢inde 10 kez basin ve dort ses duyduktan
sonra fonksiyona girin. SLEEP butonuna 5 saniye iginde 10 kez basarak
bu fonksiyonu sonlandirin ve iki ses duydugunuzda islemi birakin.

Giic kesintisi yeniden baslatma fonksiyonu:

Eger cihaz ilk kez calistiriliyorsa, kompresdr 3 dakika gegmedikce
calismaz. Elektrik kesintisi sonrasi gii¢ geri geldiginde, cihaz otomatik
olarak ¢alismaya baslar ve 3 dakika sonra kompresor ¢alismaya baglar.
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SAGLIKLI HAVA AKISI
” J
HEALTH HEALTH AIRFLOW
T [A'RFLO fonksiyonunu igin

SR 1. HEALTH AIRFLOW tusuna basin,

il ekranda ¥ goriinecektir. Giiglu

hava akisinin viicuda dogrudan
=8 iflemesinden kaginin.

0 2. HEALTH AIRFLOW tusuna

tekrar basin, 5%® ekranindan
kaybolacaktir. Bu, hava akisinin
R saglikli ve viicudunuzu rahatsiz
‘ etmeyecek sekilde ayarlandig

fonksiyonu etkinlestirir.

TURBO/QUIET|

(N - J
( H’( FEALTH)
wooe J| (|1 reer | (( SErask

HeaLTH | (| sieer ]| || B2 HEALTH AIRFLOW
AIRFLOY

fonksiyonunu iptal etmek icin
HEALTH AIRFLOW tusuna
tekrar basin, cihaz health airflow
fonksiyonu ayarindan &nceki
duruma geri dénecektir.
CSLEELAFN (EC‘?;EQOJ] ((FuENXgTF:gN “

BEEE
© O 0

WIFI LIGHT RESET

. J

ADiKKAT!

1. Kanadi elle yonlendirmeyin. Aksi takdirde, 1zgara diizglin ¢alismaz.
Eger 1zgara diizgiin galismazsa, bir dakika duraklatin ve sonra tekrar
baslatin, ardindan uzaktan kumanda ile ayar yapin.

2. Uzaktan kumanda, her islem durumunu hafizasinda tutabilir. Bir
sonraki kullanimda, sadece ON/OFF diigmesine basarak, cihaz dnceki
durumda galisacaktir.

D/ NOT

1. Saglik hava akisl fonksiyonu ayarlandiktan sonra, izgara pozisyonu
sabitlenir.

2. Isitma modunda, L&~ bu modun secilmesi daha uygundur.

3. Sogutma modunda, D.E bu modun secilmesi daha uygundur.

4. Sogutma ve kuru modda, uzun sire yiiksek hava nemi altinda klima
kullanildiginda, 1zgarada yogusmus su olusabilir.

5. Gergek kosullara gére uygun fan yoénini seginiz.

TURBO/SESSIiz

F

e

g3 o

!!!!!
—
Fra

(3.1
(g R]X}

7\
/
TURBO/QUIET [

=EE®

N 74,/'/’

\ _ J
(( ] n (( HEALTH
MODE | FEEL AIRFLOW

TURBO/OUIi ” TURBO/QUIET tusuna basin.

Hizl 1sitma veya sogutma gerektiginde
Turbo fonksiyonunu secebilirsiniz.
Sessizlige ihtiyag duydugunuzda, dinlenme
veya okuma sirasinda Quiet fonksiyonunu
kullanabilirsiniz.

Tusabasarak "Turbo" ve "Quiet" fonksiyonlari
arasinda kolayca gegis yapabilirsiniz. Her
basista, uzaktan kumanda asagidaki gibi
degisir:

— ﬁ -> J—P cancel
1

TURBO QUIET

(4 )) () (e
OOE
© O O

WIFI LIGHT RESET

.

D/.NOT!

Turbo modunda galigirken fan hizi en yiksek olur.
Quiet modunda galisirken fan hizi ok yavas olur.

11



SMART FEEL
TR

SALINIM iSLEVi

(7 )
T — 1 = Yukari ve agagi hava akis yoni
3

!!!!!

&~ b

2o Her tuglamada, uzaktan kumandada
- hava akis yonu, farkl calisma

modlarina gdre su sekilde
gdruntilenir:

-TURBO/QU\ET [ )

N/
N _ J
(( n (( HEALTH ”
MODE | FEEL AIRFLOW

COOL/DRY/FAN:
) G=) (=) S AR
HEAT:
£ R B R
[ ]
AUTO:
G E)E) G Sl Sl AN

o

(DE
D O O

IFI LIGHT

Baslangi¢c durumu

RESET

J

2- Sol ve sag hava akis yoni

Her tusa basildiginda, uzaktan kumandada hava akis yénl asagidaki
sekilde goériintilenir:

-> AUTO

~ ] > -> -> ->
r//n\\ F\\ JEIN VIR VTV SRR

Baslangi¢c durumu

D/.NOT!

1. Yiksek nem oldugunda, tim dikey kepenkler sola veya sagda
ayarlandiginda hava ¢ikisinda yogunlasan su olusabilir.

2. COOL veya DRY modunda yatay flap'l uzun sire asagida tutmak
tavsiye edilmez, aksi takdirde yogunlasan su olusabilir.

3. Soguk hava COOL modunda asagiya dogru hareket ettiginden, hava
akisini yatay olarak ayarlamak daha iyi bir hava dolasimi i¢in daha
faydali olacaktir.
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KENDINi TEMiZLEME

(sadece mono modeller icin gegerlidir)

Bu fonksiyonun amaci evaporatéri temizlemektir.

SELF CLEAN fonksiyonu gerektiginde, etkinlestirmek icin iki yol
vardrr.

SELF
CLEAN

1. Eger bir
aktif hale getirebilirsiniz. Dijital ekran varsa, "CL" hem i¢ Unite

digmeniz varsa, bu diigmeye basarak fonksiyonu

panelinde hem de uzaktan kumandada gériinecektir. Dijital ekran
yoksa, "CL" yalnizca uzaktan kumandada goériinecektir. Ekrandaki
dort isik slrekli yanacaktir.

SELF
CLEAN

2. Eger dliigmenize sahip degilseniz, bunu Fakir Home
Uygulamasi Uzerinden veya EXTRA FUNCTION bdlimiine
basvurarak etkinlestirebilirsiniz.

Bu fonksiyonun maksimum calisma suresi 21 dakikayl gegmemelidir.
Fonksiyon, "Pi" sesini iki kez duyurduktan sonra otomatik olarak
sona erecek ve Unite eski haline dénecektir. SELF CLEAN islemi
sirasinda, digmeye tekrar tekrar basmak islemi sonlandirmaz. Bu
moddan ¢ikmak icin ON/OFF diigmesine basin.

D/.NOT!

1. Bu fonksiyon TIMER / SLEEP modunda gegerli degildir.

2. Bu mod basladiginda, hava hacmi azalabilir, hava akigi olmayabilir
veya soguk hava Ufliiyor olabilir.

3. Unite, hava 1sindikga genisler ve sogudukca daralirken bazi sesler
cikariyorsa bu normaldir.

4. Uzaktan kumanda ve paneldeki gériintiileme stresi farkli olabilir.

5. Dis ortam sicakhgi sifirin altindaysa, kendini temizleme islemi
sirasinda “F25” hata kodu g&rinebilir, bu normal bir korumadir;
lttfen glict kapatin ve 10 saniye sonra yeniden baslatin.

6. Bumodun eniyi calisma kosullari, ic ortamda sicakligin 20°C ile 27°C
arasinda, nemin %35 ile %60 arasinda ve dis ortamda sicakligin
25°C ile 38°C arasinda (sogutma sezonu) olmasidir.

7. Hava ¢ok kuruysa (nem<%20), havanin donmasi zor olur. Havanin
nemi ¢ok yiksekse (nem>%70), yogunlasan su artabilir.
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EKO SENSOR
(- )
) ECE{;’ "‘\O ECO SENSOR butonuna basin
COE
[
Her basista, su sekilde degisir:
233
il /,O} —> \,(\/ —» cancel—»
1200
- Akilli sensdr, konumunuzu otomatik
olarak tespit edebilir. Se¢iminize bagh
olarak, cihaz hava akigini 2 farkl ayarda
ayarlayabilir: "Beni Takip Et Modu" ayari,
. hava akisinin sizi takip etmesini saglarken,
(EDENER) "Kaginma Modu" ayari, hava akisini sizden
uzak tutacaktir. Eco Sensor, kullanicinin
@J@@ deneyimini iyilestirmek icin odada
kimsenin olup olmadigini otomatik olarak
taniyabilir. Odaya kimse girmediginde,
cihaz 20 dakika sonra ECO moduna geger.
=

)

SELF A EXTRA
CLEAN COSENSO! FUNCTION
TIMER TIMER
ON OFF.

1 L

cofFIRM
CANCEL

=
°

HT RI

m
@

ET

D/.NOT!

insan senséri, insan viicutlarinin yaydigi kizildtesi radyasyon
degisimlerini tespit etmek icin kullanilir. Asagidaki durumlarda, tespit
dogrulugu etkilenebilir:

1. Yiksek oda sicakhdi, ortam sicakliginin viicut sicakliyina yakin
olmasi durumunda.

insanlar fazla giyinmisse veya karin {sti veya sirt iistii yatiyorsa.
insan hareketinin hizi sensériin hassasiyetini asiyorsa.

Evcil hayvanlarin sik hareket etmesi, perdelerin veya diger ic mekan
esyalarinin riizgar nedeniyle sik sik sallanmasi.

Hareketli hedefler, sensérlin algilama alaninin digina gikarsa.

ic tiniteyi, duvarlara ok yakin bir sekilde kurmak.

7. Oda icinde dogrudan glines isigi olmasi.

Klima, ortam sicakliginin keskin bir sekilde dalgalandigi bir odada

calisiyorsa.

Ayrica, eger bir kisi iki hava Ufleme alaninin sininnda bulunuyorsa, hava
bu iki alana sirasiyla génderilecek veya otomatik olarak stpUrulecektir.
Kaginma havasi ise bu iki alani otomatik olarak gececek veya
sUpurilecektir.
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ZAMANLAYICI

_J

Zamanlayiciigleminibaglatmadan énce saati
dogru sekilde ayarlayin. Cihazin asagidaki
zamanlarda otomatik olarak baslatiimasini
veya durmasini saglayabilirsiniz: Sabah
uyanmadan 6nce, disaridan déndiiginlzde
veya gece uyuduktan sonra.

53

AUTO

FAN SPEED

» Istediginiz calisma modunu segin.

TIVER stediginiz ZAMAN BASLAMA
ﬁj(ﬂME ON) segin.

Uzaktan kumanda:
"TIMER ON" yanip s6necek.

" TIMER !
OFF

Uzaktan kumanda:
"TIMER OFF" yanip sOnecek.

=)
g
<
)
<
5

\ )
N\
HEALTH
o
FALTH SLEEP ECO

3

ISELF
L LEAN
@MER ER CONFIRM
ON OFF CANGEL

WIFI LIGHT RESET

[Ealam

istediginiz TIME OFF (KAPALI
ZAMAN) secimini yapin.

%)
5

¢t
-CYSENSOX

2. Zaman ayarl.
Her seferinde butona basildiginda, zaman ayari 1 dakika artar veya

azalir, basili tutuldugunda ise hizla artar. Zaman ayar 24 saat iginde
yapilabilir.

3.
CONFIRM
CANCES

Zaman ayar yapildiktan sonra, butona basin ve zaman ON veya OFF
butonunun artik yanip sénmeyecegini dogrulayin.

EXTRA
FUNCTION

. J

Zamanlayici ayarini onayla.

4.

CONFIRM
CANCES

Zamanlayici ayarini iptal et.

Dugmeye basin, zaman gdstergesi silinir.

D/.NOT!

Piller degistirildikten sonra veya elektrik kesintisi meydana geldiginde,
zaman ayari sifirlanmalidir. Zaman ayari sirasina gére, ZAMAN ACIK
veya ZAMAN KAPALI secimine gbre, Baslat-Dur veya Dur-Baglat islemi
yapilabilir.
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Wi-Fi ACIKLAMASI
(Bu fonksiyon bazi modellerde mevcut degildir.)

Sistem mimarisi diyagrami

cControl Interaction

e )

e ©

Sl

ﬂg FAN SPEED AUTO

| Eder modeliniz Wi-Fi 6zelligine sahipse,
Wi-Fi baglama sinyalini yaymak icin "Wi-
=% = Fi* dugmesine 5 saniye basili tutun. Cihaz
2.0 baglama moduna gectiginde, uygulama
i baglama islemi hakkinda yd&nergeler
gosterecektir.
o) Uygulama Ortami

g Akilli telefon ve kablosuz ydnlendirici
CP)C=) D) |  gerekiidir
HEA

m[( =) Kablosuz yénlendirici internet baglantisina

sahip olmalidr.

o Akilli telefon iOS veya Android isletim
"1 sistemine sahip olmalidir.

2 iOS sistemi

@@ Cihazinizin iOS 9.0 veya lizeri
bir isletim sistemini desteklemesi
D) s

erekmektedir.
0 g

WIFI LIGHT RESET Android Sistemi
' Cihazinizin Android 5.0 veya lizeri
bir isletim sistemini desteklemesi

- ~ gerekmektedir.
Uygulama Erigimi
Asagidaki QR kodunu tarayarak “Fakir & o sioe B oncaten

Home” uygulamasini indirin.

Uygulamay! indirdikten sonra lutfen kayit
olun, klimay! baglayin ve Fakir Home
uygulamasiyla cihazinizi yénetmenin
keyfini ¢ikarin.
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3-ECO MODU
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!!!!!
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S
3.1
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TURBO/QUIET
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2/

\.

() =) )

EDC G

SELF \af by EXTRA
CLEAN COSENSOF FUNCTION
TIMER TIMER CONFIRM

ON OFF CANCEL

WIFI LIGHT RESET

D/NOT!

3-ECO MODU fonksiyonu, uzaktan
kumandadaki ECO dugmesine
basarak etkinlestirilebilen aktif bir
enerji tasarrufu fonksiyonudur.

Dongii su sekilde igler: L1 - L2 »
L2 cikis.

Bir kez ECO digmesine
basildiginda L1 moduna girilir,

L1 modundayken bir kez daha
ECO dugmesine basildiginda L2
moduna girilir,

L2 modundayken bir kez daha
ECO dugmesine basildiginda L3
moduna girilir,

L3 modundayken ECO diigmesine
devamli basildiginda bu fonksiyon
sonlandirilir.

Her ECO digmesine basildiginda,
uzaktan kumanda ekrani ve klima
paneli sirasiyla L1/L2/L3'i 5 saniye
boyunca gosterir, ardindan énceki
ekrana déner. Dijital olmayan
ekranlarda ise goriintii degismez.

Maksimum enerji tasarrufu orani
%52'dir.

1. ECO fonksiyonuna girildikten sonra, i¢ Unite fan hizi enerji tasarrufu
mantigina gére ayarlanacaktr.

2. ECO fonksiyonu secildiginde kapasite azalabilir. Eger bu,
ihtiyacinizi karsilamiyorsa, lutfen fonksiyonu sonlandirin.

3. Enerji tasarrufu etkisi, dis ortam sicakligi gok dislk veya ¢ok
ylksek oldugunda zayiflayabilir.

4. Bu fonksiyon yalnizca 1by1 (mono) modelleri igin gegerlidir ve
1by2-1by5 (mult) modelleri icin gecerli degildir.

5. Enerji tasarrufu orani, laboratuvar karsilastirma verilerinden elde
edilen normal calistirma (ylksek riizgar hizinda, 3-ADIMLI-EKO
fonksiyonu segilmeden) ve bu fonksiyon segildiginde yapilan
calistirma arasindaki farki yansitmaktadir.
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ON/OFF (ACMA/KAPAMA) iSLEMi VE TEST

ON/OFF islemi:

Bu islemi yalnizca uzaktan kumanda bozuldugunda veya
kayboldugunda kullanin. Acil ¢galisma fonksiyonu ile klima bir sire
otomatik olarak caligabilir.

Acil calisma diigmesine basildiginda, "Pi" sesi bir kez duyulur, bu da
islemin basladigini gésterir.

ilk kez glic anahtan agildiginda ve acil galisma baslatildiginda, nite
asagidaki modlarda otomatik olarak galisacaktir:

Oda Belirtilen | Timer | Fan |Calisma
sicakhigi sicaklik | modu| hizi | modu
24°C'nin lzeri | 24°C | Hayr | AUTO [ COOL
24 °C'nin Uzeri| 24°C | Hayrr | AUTO | HEAT

Sicaklik ve fan hizi ayarlarini degistirmek miumkin degildir. Ayrica,
TIMER veya DRY modunda galistirmak mimkin degildir.

Test islemi:
Test islemi anahtari, acil durum anahtariyla aynidir.

Oda sicakligi 16 °C'nin altinda oldugunda test
islemi yapmak icin bu anahtari kullanin, normal
calistirma sirasinda kullanmayin.

Test islemi anahtarina 5 saniyeden fazla basili
tutun. "Pi" sesi iki kez duyulduktan sonra anahtara
parmaginizi birakin: sogutma islemi, "Hi" fan
hiziyla baglayacaktir.

15

F

KUF ONLEYiICi SISTEM

Klima igindeki nemi kuru tutarak bakteri ve kif olusumunu engelleyin.

Bunu uygulama Uzerinden aktive edebilir veya ek fonksiyona
basvurabilirsiniz.

Kif 6nleme fonksiyonunu etkinlestirdiginizde, cihaz isitma modunda
calisacak ve pervaneler yukariya dogru (ifleme pozisyonunda olacakiir.

Gift 8 ekranl modelde, panelde “CH” kodu goriinecektir; dort isikli ekran
modelinde ise tim isiklar yanmaya devam eder.

Kuif dnleme islemi tamamlandiginda, “CH” kodu kaybolur ve normal
ekran goériintisiine geri dénldr.

D/.NOT!

1.

Sogutma veya nem alma modlarinda, kiif énleme fonksiyonu
hemen calistirilabilir; ancak diger modlar igin gegerli degildir.

. Kif énleme fonksiyonu, gli¢ kaybi hafizasina sahip degildir;

yeniden kullanildiginda sifirlanmasi gerekir.

. Eger uzaktan kumandada kiif 6nleme fonksiyonu varsa, ayar

sirasinda kumandayi klimaya dogru yénlendirin ve sadece i¢ ekran
“CH” gosterdiginde cikarin.

PiLIN YOKLENMESI

00 Pilin kapagini ¢ikarin;

Pilleri sekilde gosterildigi gibi yerlestirin. 2 adet
R-03 pili ve sifirlama anahtarini (silindir) yerlestirin;
yUklemenin “+"/“-” isaretlerine uygun oldugundan
emin olun.

Pili yerlestirin, ardindan kapagini tekrar takin.
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Avrupa Yonetmeliklerine Uygunluk icin Modeller

iklim: T1 Gerilim: 220-240V

CE Uygunluk Deklarasyonu
C Tum Urtnler asagidaki Avrupa Direktiflerine uyumludur:

2014/53/EU (RED) 2014/517/EU (F-GAS) 2010/30/EU (ENERGY)
2009/125/EC (ENERGY) 2006/1907/EC (REACH)

Geri Donlsim
VA > Split klima Grlinlinliz bu sembol ile isaretlenmistir. Bu, elektrikli
ve elektronik Uruinlerin karisik evsel atiklarla birlikte atilmamasi
-w gerektigi anlamina gelir. Sistemi kendiniz sékmeye calismayin:
Split klima sisteminin sékiilmesi, sogutucu akiskanin, yagin ve
diger parcalarin islenmesi, ilgili yerel ve ulusal mevzuata uygun
olarak Fakir Yetkili Servis tarafindan yapilmaldir. Split klima
UrUnleri, yeniden kullanim, geri dénlsim ve geri kazanim igin
B §zel bir isleme tesisinde islenmelidir. Bu Uriiniin dogru sekilde
bertaraf edilmesini saglamak, ¢evre ve insan saglgi tUzerinde potansiyel
olumsuz sonuglar 6nlemenize yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi igin Fakir

yetkili Servisi ile iletisime geginiz. Uzaktan kumandadan pil ¢ikarimali ve
ilgili yerel ve ulusal mevzuata uygun olarak ayri bir sekilde atiimalidir.

Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine
uygundur.

Wi-Fi
Kablosuz maksimum iletim guicti (20dBm)
+ Kablosuz galisma frekansi araligi (2400~2483.5MHz)
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Kullanilan Sogutucu Hakkinda Onemli Bilgiler

=l
JHZ“ 2=[ ol Jt|

10} 1+2= ko Jt|

E

Bu Urdn, florlu sera gazlar icermektedir. Atmosfere salmayin.
Sogutucu tiri: R32

GWP=675

GWP=kdresel Isinma potansiyeli

tCO2=toplam sogutucu sarjixGWP/1000

Litfen silinmez miirekkeple doldurunuz.,
Grliniin fabrika sogutucu sarj miktarini,
sahada eklenen sogutucu miktarini ve

+ 142 toplam sogutucu sarijini,

Urlinle birlikte sadlanan sogutucu sarj etiketine yazin. Doldurulmus
etiket, Urlin sarj portuna yakin bir yere (6rnegin, durdurma vanasi
kapaginin igine) yapistinimalidir.

. Florlu sera gazlar igerir

. Uriiniin fabrika sogutucu sarji: Unite etiketinde belirtilmistir
. Sahada eklenen sogutucu miktari

. Toplam sogutucu sarji

. Dig Unite

F. Sarj icin sodutucu silindiri ve manifold

moo w >
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i¢ Unite Montaji

Montaj icin Gerekli Araclar. Giic Kaynagi

+ Vida Sikma Araci + Tork Anahtar (17mm, 22mm, + Gl kaynagini prizinize « Ozel bir anahtarlama devresi
Tel Kesici 26mm) takmadan énce, voltaji mutlaka kurun.
Hacksaw (Testere) + Boru Kesici kontrol edin. + Bir priz, gii¢ kablosunun
Delik Koru Matkap - Biikme Aparati Gug kaynag, etiket zerindeki u|a§ab!|§ceg! t?lr mesafeye
) degerlere uygun olmalidir. yerlestirilimelidir. Kabloyu
Ispanyol Anahtari (17, 19 ve * Bigak keserek uzatma yapmayin.
26mm) + Measuring Tape (Metre)
Gaz Sizintisi Dedektdru veya + Reamer (Agiz Agma Aparati)

Sabunlu Su Gozeltisi

Kurulum Yeri Secimi
+ Vibrasyon yapmayan, cihazin yeterince desteklenebilecegdi saglam bir yer segin.
Etrafa 1si ya da buhar yayilmayan, Unitenin giris ve ¢ikislarinin engellenmedigi bir yer segin.
Drenajin kolayca yapilabilecegi, borulamanin dis tniteye baglanabilecegi bir yer secin.
Soguk havanin odada tamamen yayilabilecegi bir yer segin.
+ Yakininda bir priz bulunan ve etrafinda yeterli bosluk olan bir yer segin.
Televizyonlar, radyolar, kablosuz cihazlar ve floresan lambalardan 1 metreden fazla uzaklikta bir yer segin.
Uzaktan kumandayi bir duvara sabitleme durumunda, odadaki floresan lambalar yanarken i¢ tnite sinyalleri alabilecek bir yer segin.

i¢ Unitelerin Kurulumu igin Gizim

Modeller, HFC sodutucu gazi R32'yi kullanmaktadir.

Drenaj hortumunun

15 cm'den fazla yUkselmesine dikkat

edilmelidir.
o R
Borulama Yonlerinin Diizeni
“ Arka sol
10 cm'den
fazla Sol ~/\ Arka sag
—
-
—> Sag
L J
10 cm'den fazla
/\ DIKKAT!

+ ig Unite ile zemin arasindaki mesafe 2 metreden fazla olmalidir.
Litfen satin aldiginiz gergek Urline gore islem yapiniz, yukaridaki resim yalnizca referans igindir.
Eger sol taraf drenaj borusu kullanilacaksa, deligin acildigindan emin olunuz.

17
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1. Montaj Plakasinin Takilmasi ve Duvar Deligi

Konumlandiriimasi
Montaj plakasi ilk kez sabitlenirken

Komsu direkler veya mertekler baz alinarak, plakanin duvara
sabitlenecegi diizgiin bir seviye yapiimalidir, ardindan plakayi bir celik
civi ile gecici olarak sabitleyin.

Plakanin dlizgiin seviyesini tekrar kontrol etmek icin, plakanin ortasinda
yukaridan asagiya dogru bir ip ve agdirlik asarak kontrol edin, ardindan
plakayi sabitleyen celik giviyi giivenli bir sekilde yerlestirin.

Duvar deligi konumunu &lgiim bandi kullanarak A/C olarak belirleyin.

AS25SBBHRA-MW
AS35SBBHRA-MW
AS25SBBHRA-MB
AS35SBBHRA-MB

e Il

B=@60mm g
<X

A=183.5mm C=113mm
(85| S P T 5 5 8 AS0SDBLRAMB.
2 41 B=gi60mm
B=260
W 0 50 At IWTE
£

— ‘N
C=165mm ¥

8l A=222mm

AS71SEPHRA-MW
AS71SEPHRA-MB
AS71KEAHRA-*

i SIS sy i

A=210mmij--|F -l c=
B=@60mm m Liell] C=170mm
% ; I 70 J : B=@60mm
D=3Tmm D=38m

AS20KBAHRA-*
AS25KBAHRA-*
AS35KBAHRA-*
AS42KBAHRA-*
AS50KBAHRA-*

Montaj plakasi sabitlendiginde yan bar ve mertek

Yan bara ve mertege, ayr olarak satilan bir montaj gubugu sabitleyin,
ardindan plakayi sabitlenen montaj gubuguna vidalayin.

Duvar deligi konumu igin énceki maddede yer alan “Montaj plakasi ilk
kez sabitlenirken” kismina bakiniz.

2. Duvara Delik Acma ve Boru Deligi Kapaginin Takilmasi

Duvarin digina dogru hafif egimli 60 mm c¢apinda bir delik agin.
Boru deligi kapagini takin ve montajdan sonra macunla sizdirmazligini

saglayin.
Duvar Deligi
260mm

%
Duvar kalinligi

(Duvar deligi kesiti) (©) Boru deligi borusu

3. i¢ Unite Kurulumu

Boru Gizimi
[Arka borulama]

Borulari ve drenaj hortumunu ¢izin, ardindan bunlari yapistirici bantla
sabitleyin.

[Sol Sol-arka borulama]
Sol taraf borulamasi igin, nipper ile sol borulama kapagini kesiniz.

Sol-arka borulamai¢in, borulari, 1s1 yalitim malzemelerinde isaretlenmis
sol-arka borulama deligi isaretine gére borulama yéniine dogru eginiz.

18
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. Drenaj hortumunu i¢ Unite 1s1 yalitim malzemelerindeki ¢entike

yerlestirin.

. Ic/dis elektrik kablosunu ic Gnitenin arkasindan yerlestirip, én tarafa

cekin ve baglantiyi yapin.

. Flesleme contasi ylizeyini sogutucu yagi ile kaplayin ve borulari

baglayin. Baglanti kismini isi yalitim malzemeleri ile sikica kapatin ve
yapistirici bantla sabitlediginizden emin olun.

ig/dis elektrik kablosu

Sol borulama
kapagi

hortumu

Alt borulama
borusu kapagi

Yapistirici bantla
sabitleyin

ig/dis elektrik kablosu ve drenaj hortumu, sogutucu borulama ile
koruyucu bantla baglanmalidir.

[Diger yon borulama]

Borulama yoniline gore kapag! nipper ile kesip, ardindan boruyu
duvar deligi pozisyonuna gore egin. Boruyu evirirken borulara zarar
vermemeye dikkat edin.

ic/dis elektrik kablosunu énceden baglayin ve ardindan baglanti
kisminin isi yalitimina 6zellikle ¢ekin.

i¢ tinite g6vdesinin sabitlenmesi

Unite gévdesini montaj plakasinin Gst
cikintilanna sikica yerlestirin. Uniteyi saga
ve sola hareket ettirerek givenli bir sekilde
sabitlendiginden emin olun.

Uniteyi montaj plakasina sabitlemek igin,
gévdeyi alt taraftan hafifce yukar kaldirin
ve ardindan dik olarak indirin.

Montaj plakasi

i¢ tinite govdesinin indirilmesi
ic Uniteyi indirirken, liitfen gévdeyi elinizle kaldirarak agrafeyi serbest

birakin, ardindan gévdenin alt kismini disa dogru hafifce kaldirin ve
Unitenin montaj plakasindan tamamen ayrilana kadar yatay sekilde

kaldirin.

Montaj
plakasi

Agrafe

. Ic/dis Elektrik Kablosunun Baglanmasi
Kablo kapaklarinin ¢ikariimasi

ic Uinitenin sag alt kosesindeki terminalleri
kapagini ¢ikarin, ardindan vida somunlarini
cikararak kablo kapagini sékun.

i¢ Ginite kurulduktan sonra kabloyu baglarken

Kabloyu, borunun zaten bulundudu duvar deliginin sol tarafindan
disaridan yerlestirin.

Kabloyu 6n taraftan cikarin ve kabloyu bir déngi yaparak baglayin.



SMART FEEL
TR

ic tinite kurulduktan sonra kabloyu baglarken:

igeriye dogru, borunun zaten bulundugu duvar deliginin sol tarafindan
kabloyu yerlestirin.

Kabloyu 6n taraftan cikarin ve déngi yaparak kabloyu baglayin.
ic tiniteyi kurmadan &nce kabloyu baglarken:

Kabloyu Unitenin arka tarafindan yerlestirin, ardindan &n taraftan
cikarin.

Vidalari gevsetin ve kablo uglarini terminal bloguna tamamen yerlestirin,
sonra vidalari sikin.

Kablosu dogru sekilde yerlestirildiginden ve sikildigindan emin olmak
icin kabloyu hafifce ¢ekin.

Kablo baglantisindan sonra, bagl kablonun kablo kapagini giivenli bir

sekilde sabitlediginizden emin olun.
i¢ tinite

1(N) 2(L)@3(C) &
CE.C

||%%

Dis Unite

D/.NOT!

Kabloyu baglarken, i¢ ve dis Unitelerin terminal numarasini dikkatlice
dogrulayin. Eger baglanti dogru yapilmazsa, diizgiin ¢alismayacak ve
arizaya neden olacaktir.

4G1.0mm?2

Eger gli¢ kablosu hasar gorirse, Uretici veya yetkili servis saglayicisi
ya da benzer nitelikli bir kisi tarafindan degistirilmelidir. Baglanti
kablosunun tipi HO7RN-F'dir.

PC kartindaki sigorta bozulursa, T.3.15A/250VAC (i¢ Unite) tipiyle
degistiriimelidir.

Kablolama y&ntemi yerel kablolama standardina uygun olmalidir.
Kurulumdan sonra, gii¢ fisi kolayca ulasilabilir olmalidir.

Sabitleme kablolamasina bir devre kesici eklenmelidir. Devre kesici,
her iki kontakt6rli arasinda en az 3 mm mesafe olacak sekilde tim
kutuplu bir anahtar olmalidir.

| Kablo Baglantisi

5. Giic Kaynagi Kurulumu

Gili¢ kaynagi yalnizca klima igin kullaniimalidir.

Eger klima nemli bir yere kurulacaksa, litfen bir toprak kacak devre
kesici takiniz.

Diger yerlerde kurulum icin mimkiinse bir devre kesici kullaniniz.

6. Borulama Kesme ve Flesleme islemi

Borulama kesme, boru kesici ile yapilmali ve burclar temizlenmelidir.
Fles somunu takildiktan sonra, flesleme islemi yapilir.

Fles araci Konvansiyonel fles araci
Kavrama tipli Kavrama tipli (Sert tip) Kanat somunu tipi
(Imperyal tipi)
A |0~0.5mm 1.0~1.5mm 1.5~2.0 mm

N

2. Boruyu temizleyin

&

D4 Boruyu flegleyin

Fles igleme kalibi : 1.Boruyu kesin

A N

feu

) Fles somununu takin

@

—L

Ean

( X J
Dogru Yanlis
‘ T T T T
H Egik Flare hasar Catlak Kismi Cok dista

7.

Drenaj ile ilgili

Litfen drenaj hortumunu mutlaka asagiya dogru egimli olacak sekilde
takiniz.

Asagidaki sekilde drenaj yapmaktan kaginin.

iy

Yari yolda yiiksek Sonu suya Dalgali Yerle arasindaki Kéti koku
oluyor batirilir mesafe gok geliyor
kigtik

Litfen i¢ Unitenin drenaj tavasina su dokiin ve suyun disariya diizgiin
bir sekilde tahliye edildiginden emin olun.

Eger takili olan drenaj hortumu i¢ mekanda bulunuyorsa, mutlaka isi
yalitimi uygulayiniz.

8. Hata Kodlari
Kod . .
gbstergesi Anza Aciklamasi Analiz ve Teshis
E1 Oda sicaklik sensori arizasi Hatall konnektr baglantisi
Hatall termistor
E2 Ist degisim sensori arizasi Hatall PCB
Hatall EEPROM verisi
E4 ic EEPROM hatasi Hatall EEPROM
Hatall PCB
B - . ic tnite - dis tinite sinyal iletim hatasi, kablolama
E7 Ih(; ;/e dis Uinite arasinda iletisim hatasindan dolayr
atast Hatall PCB
Fan motoru igindeki telin kopmasi nedeniyle durus
E14 i¢ fan motoru arizasi Fan motoru baglanti tellerinin kopmasi nedeniyle durug
I¢ Ginite PCB'sinin arizali olmasi nedeniyle tespit hatasi

Kurulum ve Test Calistirmasi Kontrolii

Litfen musterilerimize kullanim kilavuzundan nasil ¢alistiracaklarini
aciklayin.

Test Calistirmasi icin Kontrol Edilecek Maddeler

U kutulara 41 isaret koyun.
Boru baglantisindan gaz sizintisi var mi?
Boru baglantisinin 1si yalitimi saglanmig mi?
ic ve dis tinite baglanti kablolari terminal bloguna sikica takilmis mi?
ic ve dis Uinite baglanti kablolari saglam sekilde sabitlenmis mi?
Drenaj glivenli bir sekilde yapiimis mi?
Topraklama hatti glivenli bir sekilde baglanmig mi?
i tinite gtivenli bir sekilde sabitlenmis mi?
Gug kaynagi gerilimi koda uygun mu?
Herhangi bir gurdltd var mi?
Lamba normal sekilde yaniyor mu?
Sogutma ve isitma (st pompasi modunda) normal sekilde ¢aligiyor mu?
Oda sicakligi regulatérinin ¢alismasi normal mi?

OoooDooooooogao
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Bakim
Klima icin Akilli Kullanim

7

Dogru Oda Sicakliginin
Ayarlanmasi

Hava girisini veya ¢ikisini
engellemeyin.

Calisma sirasinda kapilari ve

pencereleri kapatin.

Zamanlayiciyi etkin bir sekilde
kullanin.

(Uzaktan Kumanda

Su kullanmayin, kumandayi
kuru bir bezle silin. Cam
temizleyici veya

ic Unite

Klima unitesini yumusak ve
kuru bir bezle silin. Ciddi lekeler
icin, suyla seyreltilmis nétr bir

kimyasal bez deterjan kullanin. Bezi silmeden
kullanmayin. dnce suyunu sikin, ardindan deterjani tamamen
silin.
. J
N

[ Jonms

P
Temizlik icin agagidakileri kullanmayin:

Uniteyi temizlemek igin kimyasallar veya kimyasal iglem
gormus bezler kullanmayin.
Uniteyi temizlemek igin benzen, tiner, cilalama tozu veya
diger ¢oziicller kullanmayin. Bunlar plastik yiizeyin

QM\

40°C (104°F)
Uzerindeki sicak su,
renk degisimine veya
deforme olmasina

\gatlamasma veya deformasyonuna neden olabilir. neden olabilir. )
Sogutma islemi [ ] Ve N
” ek Hava Filtresi Temizligi )
2 giines 1sgn iceri 1. Girig 1zgarasini yukariya dogru cekerek agin.
girmesini 6nleyin, 2. Filtreyi glkann. ~ «
3. Filtrenin ortasindaki sekmeyi hafifge yukari iterek Jganmn;
durdurucudan serbest birakin ve filtreyi asagiya f
. . o . dogru gikarin. 7
Unite uzun siire Kanatgiklari etkin bir sekilde 4. Filtreyi temizleyin.
kullanilmayacaksa, ana gli¢ kullanin. 5. Tozlan temizlemek icin elektrikli stipiirge kullanin veya filtreyi su ile yikayin.
anahtarini kapatin. Yikadiktan sonra filtreyi gdlgede tamamen kurutun.
6. Filtreyi takin.
C 7. Filtreyi dogru bir sekilde takin, "FRONT"
= ibaresi 6ne gelecek sekilde yerlestirin.
& Filtrenin durdurucunun arkasinda tamamen iki haftada bir
KAPALI sabitlendiginden emin olun. Sag ve sol filtreler
] [ I dogru sekilde takilmazsa, arizalara neden olabilir.
8. Giris 1zgarasini kapatin.
\ J \\ J
Ariza Giderme
Servis talep etmeden 6nce, liitfen asagidakileri kontrol edin.
( ( N\
Hata Neden veya kontrol noktalar Hata Neden veya kontrol noktalar
Sistem hemen » Unite durduruldugunda, sistemi korumak | | Normal Kuru modda, fan | + KURU modda, oda sicakligi ayarlanan
yeniden baglamaz. | amaciyla 3 dakika gegmeden yeniden| | Performans | hizi degistirilemez. | sicakliktan +2°C daha dusiik oldugunda,
baglatimaz. Kontrolii Ginite FAN ayarina bakilmaksizin DUSUK
n + Elektrik fisi cikarildiginda ve tekrar hizda aralikl olarak galiacaktir
0= takildiginda, klima koruma devresi 3 dakika
boyunca calisarak cihazi korur.
- + Elektrik fisi takili mi?
Gurdltd duyuluyor. |+ Unite galisirken veya durdugunda, stiriiklenme . o
veya uguldayan bir giritii duyulabilir. Unite + Elektrik kesintisi var mi?
calismaya bagladiktan ilk 2-3 dakika icinde . Sigorta at 2
bu guridltt daha belirgin hale gelir. (Bu Sigorta atmig mi?
gurdlta, sistemde dolasan sogutucu akiskan N ) S
N tarafindan dretilir) Zayif sogutma + Hava filtresi kirli mi?
= i . ) . ) ) . .
Normal Q’}«éﬁ Unite caligirken, bir ¢atlama sesi duyulabilir. « Normalde her 15 giinde bir temizlenmesi
Performans Bu ses, kasanin sicaklik degisimlerinden gerekir.
Kontrolii dolayl genislemesi veya kii¢climesinden
kaynaklanir. + Giris ve cikislarda herhangi bir engel var
» Unite caligirken hava akigindan buyuk bir| | Goklu mi?
cg);gji:itru duyuluyorsa, hava filtresi gok kirli| | Kontrol + Sicaklik dogru sekilde ayarlandi mi?
Kokular oluguyor. * Bu, sistemin i¢ hava kokularini, mobilya, * Kapi veya pencereler agik mi birakildi?
boya, sigara gibi kokulari dolagtirmasindan - Sogutma islemi sirasinda pencereden
kaynaklanr. dogrudan gtines 15131 geliyor mu? (Perde
Buhar veya nem + SOGUTMA veya KURU modunda, i¢ tinite kullanin)
tfleniyor. bu_har uflo?yeblllr. Bu, i¢ hava sicakliginin - Sogutma islemi sirasinda odada cok fazla
— Ao aniden sogumasindan kaynaklanir. isi kaynagi veya fazla insan var mi?
= M=
%é Erz)
4 2 J U J
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Dikkat Edilmesi Gerekenler
( N\
/\uvart
+ Kurulum icin IGtfen Fakir Yetkili Servis ile iletisime gegin.
+ Havalandirma sistemini kendiniz kurmaya kalkmayin, ¢tinki yanlis isler elektrik carpmasi, yangin, su sizintisina neden olabilir.

. J
( N\
/\uvart

Yanik kokusu gibi anormallikler fark edildiginde, hemen Yalnizca bir devre kesici olan Drenajin dogru sekilde glivenli bir
calistirma diigmesini kapatin ve satis magazasiyla iletisime Ozel bir glic kaynagi kullanin. sekilde kuruldugunu kontrol edin.
gegin.
@ = @
SERT & SERT
UYGULAMA ] UYGULAMA
Gilic kablosunu prize tamamen takin. Dogru voltaji kullanin. 1. Gug kablosunu uzatiimis veya yarim bagl sekilde kullanmayin.
2. Unite etrafinda yanici gaz sizintisi olma ihtimali olan bir yere
0 0 kurulum yapmayin.
% 3. Uniteyi buhar veya yag buharina
SERT SERT maruz birakmayin.
UYGULAMA UYGULAMA YASAK
Glic kablosunu bagl sekilde kullanmayin. Glc¢ kablosunun zarar gérmemesine Hava girisine veya ¢ikisina nesne sokmayin.
dikkat edin.
YASAK - YASAK
Gl kablosunu gikararak veya benzeri Hava akisini dogrudan insanlara, 6zellikle | Kendi basiniza onarim yapmaya | Topraklama kablosunu baglayin.
yontemlerle calismayi baslatmayin veya bebeklere veya yaslilara yénlendirmeyin. veya yeniden yapilandirmaya
durdurmayin. gallgmawl.
N/~ —
YASAK YASAK .
.
( N\
/\ DIKKAT!
Yiyecek, sanat eserleri, hassas ekipman, hayvancillk | Ozellikle gazli cihazlar ayni anda calisirken, ara sira Elleriniz 1slakken anahtar calistirmayin.
veya tarim amaglari igin kullanmayin. taze hava almayi unutmayin.
. O S
YASAK UYGULAMA YASAK
Uniteyi bir sémine veya diger isitma cihazlarinin Kurulum standinin diizgiin durumda oldugunu Uniteyi temizlemek iin su dékmeyin.
yakinina kurmayin. kontrol edin.
% N
R O O - O
YASAK YASAK YASAK
Hayvanlari veya bitkileri hava akisinin dogrudan Unitenin iizerine herhangi bir sey koymayin veya Unitenin tizerine gicek vazosu veya su kabi
yoluna koymayin. Unitenin (zerine tirmanmayin. koymayin.
N
=
“Q@ O Q Q
YASAK YASAK YASAK
. J
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Havalandirma i1zgarasini engellemeyin veya kapatmayin. Hava girisi/gikisi ve salinimli pervanelere parmak veya baska herhangi bir sey sokmayin.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitl olan kisiler (cocuklar dahil) veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilmak
lizere tasarlanmamistir, ancak cihazin givenligiyle sorumlu kisi tarafindan kullanimi hakkinda gdézetim veya talimat verilmisse kullanilabilir.
Gocuklarin, cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin denetim altinda tutulmalari gerekir.

Teknik Ozellikler:
+ Sogutma devresi sizdirmazdir.

Makine asagidaki durumlarda uygundur:
1. Gegerli ortam sicaklik aralig:

ic Unit Maksimum: D.B/W.B 35°C/24°C
nite
¢ Minimum: D.B/W.B 21°C/15°C
Sogutma
. Maksimum: D.B/W.B 50°C/26°C
Dis Unite .
Minimum: D.B -20°C
. Maksimum: D.B 27°C
I¢ Unite .
Minimum: D.B 10°C
Isitma Maksimum: D.B/W.B 24°C/18°C
Dis Unite Minimum: D.B -20°C
Minimum: D.B -25°C (sadece elektrikli Istma icin)
2. Eger gl¢ kablosu hasar gérurse, Uretici veya servis ajani ya da benzer nitelikteki bir kisi tarafindan degistirilmelidir.
3. g tnite devre kartindaki sigorta patlamissa, T. 3.15A/250V tipi ile degistiriniz. Dis Uinite sigortas! patlamissa, T. 25A/250V tipi ile degistiriniz.
4. Baglanti ydntemi yerel elektrik tesisati standartlarina uygun olmalidir.
5. Kurulumdan sonra, gUg fisi kolayca erisilebilir olmalidir.
6. Atk piller dogru sekilde imha edilmelidir.
7. Bu cihaz, geng gocuklar veya zayif kisiler tarafindan denetim olmadan kullaniimak tizere tasarlanmamistir.
8. Geng cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin denetim altinda tutulmalidir.
9. Lutfen gii¢ kaynag kablosuna uygun dogru gg fisini kullanin.
10. Gug fisi ve baglanti kablosu, yerel onayi almis olmalidir.
11. Uniteleri korumak igin, énce klimayi kapatin ve en az 30 saniye sonra giicii kesin.

22
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Read the precautions in A2 |_
‘ | | \ this manual carefully before This appliance is filled with R32.

operating the unit.

Keep this manual where the user can easily find it.

AWARNING!

Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those recommended by the
manufacturer.

+ The unit must be stored in a room without continuously operating ignition sources (for example: open flames,

an operating gas appliance or an operating electric heater)

Do not pierce or burn.

Be aware that refrigerants may not contain an odor.

The appliance must be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than 3 m2.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by a qualified person in order to avoid a hazard.

+ This appliance can be used by children and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or

lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.

The wiring method should be in line with the local wiring standard.

All the cables shall have the European authentication certificate. During installation, when the connecting
cables are being installed, it must be assured that the Earthing wire is the first one to be connected. The
explosion-proof breaker of the air conditioner should be all-pole switch. Distance between its two contacts
should not be no less than 3mm. Such means for disconnection must be incorporated in the wiring.

Make sure installation is done according to local wiring regulation by professional persons.

Make sure ground connection is correct and reliable. A leakage explosion-proof breaker must be installed.

« Do not use a refrigerant other than the one indicated on the outdoor unit(R32) when installing, moving or

repairing. Using other refrigerants may cause trouble or damage to the unit, and personal injury.
The type of connecting wire is HO7RN-F.

Read the precautions in this manual carefully before operating the unit.

AWARNING!

Read the maintenance instructions before opening the appliance.

Eye or skin irritation may result from exposure from top air inlet and inner part. During air filter taking and
putting for maintenance, please make sure that the power is cut off before approaching the product.
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Parts and Functions
Indoor Unit

@Y I(/w
@J ® 0

1. Inlet

2. Display board

3. ON/OFF Button

4. Outlet

5. Vertical blade (adjust left and right air flow)

6. Horizontal flap adjusts up and down air flow.
(Don’t adjust it manually)

7. Front panel

Display board i

e
4

1. Operation mode indicator
2. Timer mode display

3. Wi-Fi

4. HEALTH mode display

~

®
L.

Display board

1. Setting temp. display
2. Wi-Fi

e
0o |

Outdoor Unit

1. Outlet

2. Inlet

3. Connecting piping and electrical wiring
4. Drain hose

Please note the above picture is for reference only.
This may very depending on the unit purchased.

(1] 1—9
C)]

> @)

L o
e

=
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1. Inlet

2. Display board

3. ON/OFF Button

4. Outlet

5. Vertical blade (adjust left and right air flow)
6. Horizontal flap adjusts up and down air flow.

(Don’t adjust it manually)

7. Front panel

1.
2.
3.

Display board

o—
Signal receiver 9—::: ::: =-@
Setting temp. display
Wi-Fi
D/ NOTE!
Actual inlet grille may vary from the one shown in
the manual depending on the product purchased.

O N
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Parts and Functions

Remote Controller

‘ Q)
1 ftel = L0t oL o
@& @ME
wo e B8, 1 8
* FAN SPEED AUTO
2 |yl e 17
T |EwiNgT @ W 4t P
O @ =5 @ [~ ©
® |- pEER 5
3ol ® 2D O O Heco|
] . ®
10 ﬁTURBO/QUIET 4 @“_ 30
11 J
12—to(or) (o) () o 29
13_'.[|HEALTHJ| [' SI:EPJI [' ECO D ¢— 28
14— 27
— 2
e S
15—
16
17—
18 o) ( % JEE) ¢ 23
19 @ O @
L 20 21 22 )

o M 0D~

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

F

Wi-Fi display

Operation mode display
LOCK display

Display of each function status

TIMER ON display
TIMER OFF display
CLOCK display

SWING display
Swing up/down display
Swing left/right display

FAN SPEED display
Humidity display

TEMP display
TURBO/QUIET button

| FEEL button

MODE button

HEALTH button

TEMP+/- button

SWING left/right button
ECOSENSOR button
SELF CLEAN button
TIMER ON button

TIMER OFF button

WIFI button

LIGHT button

RESET button
CONFIRM/CANCEL button
EXTRA FUNCTION button
SWING up/down button
FAN speed button

SLEEP button

ECO button

HEALTH AIRFLOW button
ON/OFF button

D/.NOTE!

Humidity display is unavailable on some models.

If the model you buy has a Wi-Fi function, press the “WIFI”
button for 5s to emit the Wi-Fi binding signal. Once in the
binding mode, the APP will show how to bind.
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Operation

CLOCK Settings

(7 N\

1 = Load the battery or press
the"RESET" button

©)

o0 — 2. Press “=_>" or “LZ_>

to set correct time

7\l
( \
“ “
\ )

MODE TFEEL || {{ fet o
HEALTH || |[ sLeer ECO @
T2
Each press will increase or decrease 1
min. If the button is kept pressed, time
@ will change quickly.
(&80 ) L) (%))
e ) () (&) «

Bl 3. After time setting is confirmed,

9 @ @ press "confirm" button, while
clock starts working
_ J
CONFIRM
[ CANCEI
/\ ATTENTION!

The distance between the signal transmission head and the receiver hole
should be within 7m without any obstacle as well. When electronic-started
type fluorescent lamp or change-over wireless telephone is installed
in room, the receiver is apt to be disturbed in receiving the signals, so
the distance to the indoor unit should be shorter. Full display or unclear
display during operation indicates the batteries have been used up.
Please change batteries. If the remote controller can't run normally during
operation, please remove the batteries and reload several minutes later.

D/'NOTE!

Remove the batteries in case unit won't be in usage for a long period.

27

F

LIGHT/RESET/EXTRA

)\

&

TURBO/QUIET

Q
SELF % P EXTRA
CLEAN -COSENSOI FNCLION

e )

0
COEDED
© @ @
J

1 » LIGHT Button

Turnonand offtheindoor display. To display
only set temperature, press LIGHT button
10 times within 5 seconds. The indoor
unit will beep 3 times when successful.
To return to ambient temperature display,
press LIGHT 10 times within 5 seconds
again. Default of the indoor unit display is
ambient temperature. The set temperature
will only display for a few seconds after
adjusting it with the remote. For the four-
light display model, this function is not
working.

2- RESET Button

©)

RESE‘

If the remote control is not functioning
properly, press this button to reset the
remote.

3. EXTRA FUNCTION Button

EXTRA
FUNCTIG

Function:A-B yard - SELF-CLEAN
Operation = °F/°C transform - Mold
Proof (Only in cooling and dehumidifying
modes.)
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AUTO/COOL/HEAT/DRY/FAN

I

J// o\
TURBO/QUIET (W)
4

1 = Unit start

=)

2. Press MODE button and select
an operation mode.

F

Mode

Note

AUTO

In AUTO mode, the air conditioner will automatically
select Cool or Heat operation according to room
temperature. When FAN is setto AUTO, the air conditioner
automatically adjusts the fan speed according to room
temperature.

cooL

Cooling only

DRY

In DRY mode , when room temperature becomes lower
than temp. setting +2°C, the unit will run intermittently at
LOW speed regardless of FAN setting.

HEAT

In HEAT mode, warm air will blow out after a short period
of the time due to cold-draft prevention function. When
FAN is set to AUTO,the air conditioner automatically
adjusts the fan speed according to room temperature.

FAN

In FAN mode , the unit will not operate in COOL
or HEAT mode but only in FAN mode, AUTO is
not available in FAN mode. And temp. setting is
disabled. In FAN mode, Sleep operation is not
available.

CREIE) e N
e ) (e ) (e - 3. Press TEMP button
® N
wet E?m neser | — Every time the button is
Each pressing of the button advances e pressed, temp. setting
L increases 1°C.
L ) the mode setting in sequence. il
(s =1 (¢ ) T ) [ YL ) _ — Every time the button is
® -l C - ) w00 pressed, temp. setting
decreases 1°C.
“AI“TO a8 Unit will start running to
— m!!; —> m!!; —> m!!; — ; reach the temp. setting
= = =g =] O = . — on LCD.
200 200 200 (o) (e (655
| J ) J ()] ((oeee)) (a2 )
AUTO COOL DRY 2>
29 [T af
- 3>
AUTO SELF a4 EXTRA
«O— !!!!! o [(CLEANJ] [Ecos NSOJ ((FUNCTIONJ] 4. FAN SPEED
~ - - TIER ﬁﬂ((?&%“
2 &= = & © ® O Press FAN SPEED
wiFl UGHT  RESET button. For each press
x| 53 x| ’
i ® i fan speed changes as
\ J L follows:
_ v,
HEAT FAN Unit will run at selected

fan speed.

lllll—>!! — uill —»!!!!!T
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1371
(g R]X}
)

N\
TUR§O/QUIET )
N

(=)

s

SELF [ ol oy W EXTRA
CLEAN [ECOSENSOR) FUNCTION

TIME TIME CONFIRM
ON OFF CANCEL
WIFI LIGHT RESET

|| Press HEALTH button

1. For each press, @ is displayed. Air
conditioner starts health function
operation.

2. Press HEALTH button for twice press,
@ disappears, the operation stops.

29

| FEEL

P—
AL
LN
U
AUTO

FAN SPEED

[swing]

TURBO/QUIET
AN

— || Press | FEEL button

+ Only for COOLING, HEATING or
AUTO mode(other modes cannot be
implemented).

+ Place the remote controller within the
acceptable range of air conditioner.

Press the “ ” pbutton,the remote
control displays the “2* icon. The
remote controller sends the circulation

Ca) () =)

SELF W EXTRA
CLEAN COSENSOR) FUNCTION
TIMER TIMER CONFIRM

ON OFF CANGEL

WIFI LIGHT

RESET

temperature date to the indoor unit
every 3 minutes, and the air conditioner
runs according to this data.

« Exit "I FEEL " mode when power off ,

« || I FEEL || »

press the button or switch

other modes.



SMART FEEL
EN
COMFORTABLE SLEEP
( Before going to bed, you can simply press
s =t the SLEEP button and unit will operate in
'_“.' ¢ SLEEP mode and bring you a sound sleep.
Sﬂg
!!!!!
o5 = ((sizerq lly Press SLEEP button
200
—5 -
Operation Mode
1.In COOL, DRY mode

1 hour after SLEEP mode starts, temp.
will become 1 °C higher than temp.
setting. After another 1 hour, temp. will
rise by 1 °C further. The unit will run for
further 6 hours and then stop. Temp. will
be higher than temp. setting so that room
temperature won'’t be too low for your
sleep.

=HEE

SELF A EXTRA
CLEAN COSENSO! FUNCTION

© O 0

\_ /

g R
SLEEP SLEEP
operation starts operation stops

Approx. 6hrs
Thr I=<TRises 1 °C
1hr — Rises 1 °C
Temp. setting Unit stop
In COOL, DRY mode
- %

2. In HEAT mode

1 hour after SLEEP mode starts, temp. will become 2 °C lower than
temp. setting. After another 1 hour, temp. will decrease by 2 °C further.
After more another 3 hours, temp. will rise by 1 °C further. The unit
will run for further 3 hours and then stop. Temp. is lower than temp.
setting so that room temperature won't be too high for your sleep.

F

/

o

Temp. setting

4 Decreases 2 °C

1hr

Unit stop

1 hr

Decreases 2 °C

3 hrs
< Rises 1 °C |

3 hrs

SLEEP
operation starts

In HEAT mode

SLEEP
operation stops

/

3.In AUTO mode

30

The unit operates in corresponding SLEEP mode, which adapted to the
automatically selected operation mode.

. In FAN mode

It has no SLEEP function.

. When quiet sleeping function is set to 8 hours, the

quit sleeping time can not be adjusted. When TIMER function is set, the
quiet sleeping function can't be set up. After the sleeping function is
set up, if user resets TIMER ON function, the sleeping function will be
cancelled, the unit will be in the state of timing-on, if user resets TIMER
OFF function, either of their operation time is ended first, the unit will
stop automatically, and the other mode will be cancelled.

Note to the power failure resume:

Press the SLEEP button ten times in five seconds and enter function
after hearing four sounds. And press the sleep button ten times within
five seconds and leave this function after hearing two sounds.

Power Failure Resume Function

If the unit is started for the first time, the compressor will not start
running unless 3 minutes have elapsed. When the power resumes after
power failure, the unit will run automatically, and 3 minutes later the
compressor starts running.
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HEALTH AIRFLOW
(7 S\

COe

233 FAN SPEED AUTO

08

TURBO/QUIET|

\ /’
(N J
( H’( FEALTH)
wooe J| (| 1reer || (( SEradk

[ Set health airflow function

1. Press the button of HEALTH
AIRFLOW, L{® appears on the
display. Avoid the strong airflow
blowing direct to the body.

2. Press the button of HEALTH
AIRFLOW again, D‘s appears on
the display. Avoid the strong airflow
blowing direct to the body.

(e ) (Coes ) (o)
©O O O

WIFI LIGHT RESET

. J

AATTENTION!

Cancel health airflow function

HEALTH
AIRFLOV

Press the button of HEALTH
AIRFLOW again, the unit will go on
working under the condition before
the setting of health airflow function.

1. Do not direct the flap by hand. Otherwise, the grille will run incorrectly.
If the grille does not run correctly, stop for a minute and then start, and
adjust by using the remote controller.

2. Remote controller can memorize each operation status. When starting
it next time, just press ON/OFF button and unit will run in previous

status.

D/NOTE!

. After setting the health airflow function, the position grille is fixed.

)
2. In heating, it is better to select the

3. In cooling, it is better to select the ¥ mode.
4

D.S mode.

. In cooling and dry, using the air conditioner for a long time under the
high air humidity, condensate water may occur at the grille.

5. Select the appropriate fan direction according to the actual conditions.

TURBO/QUIET

F

tE
-

g3 o

TURBO/QUIET [
@ \

(20 () (e
OOE
© O O

WIFI LIGHT RESET

TURBO/OUHE ” Press TURBO/QUIET button

When you need rapid heating or cooling,
you can choose the Turbo function .You can
use Quiet function when silence is needed
for rest or reading.

Press the button, you can switch the "Turbo"
and“Quiet” function easily. Every press,the
remote controller will switch as below:

— ﬁ -> J—P cancel
1

TURBO QUIET

. J

D/.NOTE!

When running in Turbo, the fan speed is the highest.
When running in Quiet, the fan speed is super slow.
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SWING
(7 )
=TT —1 « Up and down air flow direction
3
!!!!!
~ G
2o For each press of the button, air
7 flow direction on remote controller
displays as follows according to
— different operation modes:
- ‘\\ /)

_/
N _ J
(( n (( HEALTH ”
MODE | FEEL AIRFLOW

COOL/DRY/FAN:
=) IS AR SN
/\ HEAT:
o e rD‘\S»Q‘E» > \\\;*Q\S*’W
0 AUTO:
MOE| [T

o

DCE
D O O

IFI LIGHT

Initial state

RESET

J

2- Left and right air flow direction

For each press of the button, air flow direction on remote controller
displays as follows:

AUTO

m\m—|

->

S -> -> ->
r//l\\ YV JENNNE) JRANNERSVNE] NNV N

Initial state

D/.NOTE!

1. When humidity is high, condensate water might occur at air outlet if all
vertical louvers are adjusted to left or right.

2. It is not advisable to keep horizontal flap at downward position for a
long time in COOL or DRY mode, otherwise, condensate water might
occur.

3. As cold air flows downward in COOL mode, adjusting air flow
horizontally will be much more helpful for a better air circulation.
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SELF-CLEAN

(only applicable to mono models)

The purpose of this function is to clean the evaporator.

When the SELF CLEAN function is required, you have two ways to
turn it on.

SELF
CLEAN

] button , press it to activate the Function. If
digital display, “CL” will be shown on both the panel of the indoor

1. If you have a[

unit and on the remote controller. If non-digital display, “CL” will be
shown on the remote controller. The four lights on the display are
always on.

SELF
CLEAN

2. If you do not have a button , you can activate it via the Fakir
Home APP or Refer to EXTRA FUNCTION .

Maximum running time in this function is no more than 21 minutes.
This function will exit automatically with the " Pi " sound twice, then
the unit return to original state. During SELF CLEAN operation,
pressing the button repeatedly will not exit the process. Press ON/
OFF button to exit this mode.

D/.NOTE!

1. This function is invalid in TIMER / SLEEP mode.

2. After this mode starts, the air volume may reduce, have no airflow,
or even cold airflow blowing.

3. ltis normal if the unit makes some sound when the air expands with
heat and contracts with cold.

4. The display time may last differently on the remote controller and
panel.

5. If the outside ambient temperature is below zero, error code “F25
“may be show up during self-cleaning operation, which is normal
protection, please turn off the power and restart after 10 seconds.

6. The best condition to run this mode is temperature is between
20°C~27°C , the humidity is between 35%~60% indoors, and the
temperature is between 25°C~38°C (cooling season)outdoors.

7. ltis hard for the air to frost if the air is too dry (humidity<20%). The
condensate water may increase if the humidity of the air is too high
(humidity>70%) .
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ECO SENSOR
(- )
coteasonl Press ECO SENSOR
Ly
N
For each press, changes as follows:
3
il /,0} —> \,(\/ —» cancel—»
WA
200
- The intelligent sensor can automatically
detect your position. Depending on your
choice, the unit can adjust the airflow in
2 different settings: "Follow me Mode"
. I setting guarantees that the air flow
(EDENER) follows you, while "Avoid Mode" setting
will keep the air flow away from you. The
L@ @J @ Eco Sensor can automatically identify the
existance of the human being to improve
the user experience. The air conditioner
@ will switch to ECO mode after 20 minutes
while nobody is in the room.
=2

)

SELF A EXTRA
CLEAN COSENSO! FUNCTION
TIMER

OFF.

LIGHT RI

coFIRM
CANCEL

3

H
il
m
@

ET

D/.NOTE!

A human sensor is used to detect changes in the infrared radiation
emitted by human bodies. In case of the following conditions, the
detection may not be accurate:

1. High room temperature, where the ambient temperature is close to
body temperature.

. People wear a lot or lie on their stomach or back.
. The speed of human movement exceeds the sensitivity of the sensor.

. Frequent movements of pets, frequent swing of curtains or other
indoor objects due to the wind.

. Moving targets go beyond the detection range of the sensor.

. The left and right ends of the indoor unit are installed too close to
the wall.

7. There is direct sunlight inside the room.

. The air conditioner operates in a room where ambient temperature
fluctuates sharply.

Besides, if a person is at the border of two air blowing areas, the
following air will be sent to these two areas respectively or be swept
automatically. The avoiding air will avoid these two areas or be swept
automatically.
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TIMER

_J

Set Clock correctly before starting Timer
operation. You can let unit start or stop
automatically at the following times: Before
you wake up in the morning, get back from
outside or after you fall asleep at night.

= 1
I

LN

NG

&R

AUTO

FAN SPEED

1 » Select your desired operation mode.

‘{ TIVER !! Select your desired TIME ON.

Remote controller:
“TIMER ON” will flash.

=)
g
<
)
<
5

\ ~,,,//
HEALTH
o
FALTH SLEEP ECO

3

[SELF
LEAN
OFF CANCEL

© O O

WIFI LIGHT RESET

(el e

[| Select your desired TIME OFF.

Remote controller:
“TIMER OFF” will flash.

¢t
-CYSENSOX

2. Time setting.

EXTRA
FUNCTION

. J

e
e

Every time the button is pressed, time setting increases or decreases
1 min, if kept pressed, it will increase rapidly. It can be adjusted within
24 hours.

3.
CONFIRM
CANCEH

After adjust the time, press the button and confirm the time ON or OFF
button will not flash any more.

Confirm timer setting.

4.

CONFIRM
CANCES

Cancel timer setting.

Press the button, the time display eliminated.

D/NOTE!

After replacing batteries or a power failure happens, time setting should
be reset. According to the time setting sequence of TIME ON or TIME
OFF, either Start-Stop or Stop-Start can be achieved.
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Wi-Fi DESCRIPTION

(This function is unavailable on some models.)

The system architecture diagram

cControl Interaction

-l
If the model has Wi-Fi function, press the
& G “Wi-Fi” button for 5s to emit the Wi-Fi
200 binding signal. Once in the binding mode,

[ MY ]

the APP will show how to bind.

(=N
=

The application environment

Smart mobile phone and wireless router are
necessary for the appliacation.

\

& ﬂ (( rreec ) ((SEaTn))
[{HLEA;Hi[( SLEEPJ] [[ = J] Wireless router must be able to connect to
the Internet.

< Smart mobile phone requires 10S or Android
0|
SWI

system:

G

” I0S system

ﬁﬂm @ must support 10S 9.0 or above
T EED) |
P

WIFI LIGHT RESET

Android system
must support Android 5.0 or above

Configuration Method

Scan the QR code below to download
“Fakir Home” APP.

Other Download options: Please search
On APP on:

After App Download, please register,
connect the air conditioner and enjoy
using On to manage your device.
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3-STEP-ECO
(7 )
|| Ee
e o ,
_ The 3-Step-ECO function is an active

\.

J

ooz ) (e ) (5250)

E9ED 9

-
hd
W/

SELF o b EXTRA
CLEAN cosensorf |(FUNCTION

(O ) (o)) (S
© O O

WIFI LIGHT RESET

D/NOTE!

1.

energy-saving function, which can
be activated by pressing the ECO
button on the remote controller.

The cycle goes as: L1->L2->L2 exit.

+ Press the ECO button once to enter
L1 mode,

+ Press the ECO button again in L1
mode to enter L2 mode,

+ Press the ECO button again in L2
mode to enter L3 mode,

+ Continue to press the ECO button in
L3 mode to exit this function.

After each press of the ECO button,
the remote controller screen and air
conditioning panel display L1/L2/
L3 respectively for five seconds, and
then return to the previous display. If
non-digital display, the display will not
change

The maximum energy-saving rate is
52%.

The indoor unit fan speed will be adjusted according to energy
saving logic after entering the ECO function.

. Capacity may decrease when ECO function is selected. If this does
not meet your requirement, please exit the function.

. The energy-saving effect will be weakened when the outdoor
ambient temperature is too low or too high.

. This function is only available for 1by1(mono) models and is invalid
for 1by2~1by5(multi) models.

. The energy-saving rate is from laboratory comparison data between
normal running in high wind speed without the 3-Step-ECO function
selected and running with this function selected.
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ON/OFF OPERATION AND TEST MOLD PROOF
ON/OFF Operation: Keep AC dry inside to prevent bacteria and mold growth.
Use this operation only when the remote controller is defective or You can activate it via the app or refer to extra function.
lost, and with function of emergency running, air conditioner can run
automatically for a while. When you activate the anti-mold function and the machine will operate

in heating mode and the bladed will be in upward blowing position.

When the emergency operation switch is pressed, the "Pi" sound is
heard once, which means the start of this operation. For dual 8-display model, it would show “CH” code on the panel;For the

four-light display model, all lights would be remain on.
When power switch is turning on for the first time and emergency

operation starts, the unit will run automatically in the following modes: After the anti-mold operation is completed, “CH” code disappear and
returns to normal display.

D/.NOTE!

1. In cooling or dehumidifying modes, the anti-mold function can be
executed immediately; but it is not for another modes

2. The anti-mold function does not have power loss memory; it needs
It is impossible to change the settings of temp. and fan speed. to be reset when used again.
It is also not possible to operate in TIMER or DRY mode. 3

Room Designated | Timer | Fan |Operation
temperature | temperature | mode | speed| mode

Above 24 °C 24°C No |AUTO| COOL
Below 24 °C 24°C No |AUTO| HEAT

. If the remote control has an anti-mold function, please aim it at the
air conditioner during setup, and only remove it when the indoor
display shows “CH”.

Test operation:

Test operation switch is the same as emergency
switch.

+ Use this switch in the test operation when the room
temperature is below 16 °C, do not use it in the
normal operation.

+ Continue to press the test operation switch for
more than 5 seconds. After you hear the "Pi"
sound twice,release your finger from the switch:

the cooling operation starts with the air flow speed ‘ | LOADING OF THE BATTERY

"Hit
1 ‘o0 Remove the battery cover;
o)

0 Load the batteries as illustrated. 2 R-03 batteries,
2 resetting key (cylinder); Be sure that the loading is
in line with the “+”/“-;

Load the battery, then put on the cover again.

35



SMART FEEL
EN

European Regulations Conformity for the Models

Climate: T1 Voltage:220-240V

CE Declaration of Conformity

C All products comply with the following European Directives:
2014/53/EU (RED), 2014/517/EU (F-GAS), 2010/30/EU

(ENERGY), 2009/125/EC (ENERGY), 2006/1907/EC (REACH).

Recycling
VAl Your split air conditioner product is marked with this symbol.
' " This means that electrical and electronic products should not
-

be disposed of with mixed household waste. Do not attempt
to dismantle the system yourself: The dismantling of the split
air conditioning system, including the handling of refrigerant,
oil, and other parts, should be carried out by a Fakir Authorized
Service in accordance with relevant local and national
B cgulations. Split air conditioner products should be processed
at a specialized facility for reuse, recycling, and recovery. Ensuring the
proper disposal of this product will help prevent potential negative impacts
on the environment and human health. For more information, please
contact Fakir Authorized Service. The battery of the remote control should
be removed and disposed of separately in accordance with relevant local
and national regulations.

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) Directive.

Wi-Fi
+ Wireless maximum transmit power (20dBm)
Wireless operating frequency range (2400~2483.5MHz)
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Important Information Regarding the Refrigerant Used

[Tl .
]T[ZI N o N L
‘:,ch 1+2=Dkg|jt77D

E

This product contains fluorinated greenhouse gases .Do not vent into
the atmosphere.

Refrigerant type: R32

GWP=675

GWP=global warming potential

tCO2=the total refrigerant chargexGWP/1000

Please fill in with indelible ink,

mmoow»

the factory refrigerant charge of the product
the additional refrigerant amount charged in the field and
1+2 the total refrigerant charge

on the refrigerant charge label supplied with the product. The
filled out label must be adhered in the proximity of the product
charging port (e.g. onto the inside of the stop value cover).

contains fluorinated greenhouse gases

factory refrigerant charge of the product: see unit name plate
additional refrigerant amount charged in the field

total refrigerant charge

outdoor unit

refrigerant cylinder and manifold for charging
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Indoor Unit Installation

Necessary Tools for Installation

Driver

Nipper

Hacksaw

Hole core drill

Spanner (17,19 and 26mm)

Gas leakage detector or soap-

and-water solution

Torque wrench (17mm, 22mm,
26mm)

Pipe cutter
Flaring tool
Knife
Measuring tape
Reamer

Selection of Installation Place
Place, robust not causing vibration, where the body can be supported sufficiently.

Place, not affected by heat or steam generated in the vicinity, where inlet and outlet of the unit are not disturbed.

Power Source

Before inserting power into
receptacle, check the voltage
without fail.

The power supply is the
same as the corresponding
nameplate.

Place, possible to drain easily, where piping can be connected with the outdoor unit.
Place, where cold air can be spread in a room entirely.

+ Place, nearby a power receptacle, with enough space around.
Place where the distance of more than 1m from televisions, radios, wireless apparatuses and fluorescent lamps can be left.
In the case of fixing the remote controller on a wall, place where the indoor unit can receive signals when the fluorescent lamps in the room are

lightened.

Drawing For The Installation Of Indoor Units

The models adopt HFC refrigerant R32.

more than 15 cm

more than

10cm

AATTENTION!

Attention must be paid to the
rising up of drain hose.

more than 10 cm

The distance between the indoor unit and the floor should be more than 2m.
+ Please be subject to the actual product purchased, the above picture is just for your reference.
If using the left side drain pipe, make sure the hole is got through.

F

Install an exclusive branch
circuit of the power.

A receptacle shall be setupina
distance where the power cable
can be reached. Do not extend
the cable by cutting it.

(A

Rear left
Left < .
- = Rearright
-
~—> Right
)

rrangement of piping directions.

~
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1. Fitting of the Mounting Plate and Positioning of
the wall Hole
When the mounting plate is first fixed

+ Carry out, based on the neighboring pillars or lintels, a proper leveling
for the plate to be fixed against the wall, then temporarily fasten the
plate with one steel nail.

+ Make sure once more the proper level of the plate, by hanging a thread
with a weight from the central top of the plate, then fasten securely the
plate with the attachment steel nail.

+ Find the wall hole location A/C using a measuring tape.

AS25SBBHRA-MW
AS35SBBHRA-MW
En_ AS25SBBHRA-MB
AS35SBBHRA-MB

e Il

B=@60mm g
<X

A=183.5mm C=113mm
T )

il ] e e LTEE T AS50SDBHRA-MW
L = %ﬂfj B AS50SDBHRA-MB

2 1 B=g160mm

B=260mm ||

£ oo 1

® A=222mm C=165mm <
I = 7 AS71SEPHRA-MW

i ol S olles SIS g | 1l

AS71SEPHRA-MB
AS71KEAHRA-*

A=210mmij--|F -l c=
B=@60mm m Liell] C=170mm
% ; I 70 J : B=@60mm
D=3Tmm D=38m

AS20KBAHRA-*
AS25KBAHRA-*
AS35KBAHRA-*
AS42KBAHRA-*
AS50KBAHRA-*

When the mounting plate is fixed side bar and lintel

+ Fix to side bar and lintel a mounting bar, Which is separately sold, and
then fasten the plate to the fixed mounting bar.

+ Refer to the previous article, “When the mounting plate is first fixed”,
for the position of wall hole.

2. Making a Hole on the Wall and Fitting the Piping
Hole Cover

+ Make a hole of 60 mm in diameter, slightly descending to outside the
wall.

+ Install piping hole cover and seal it off with putty after installation

Wall hole
@60mm

% Outdoor side

Thickness of wall
(Section of wall hole) (G Piping hole pipe

3. Installation of the Indoor Unit
Drawing of pipe
[Rear piping]
+ Draw pipes and the drain hose, then fasten them with the adhesive
tape.
[ Left o Left-rear piping]
+ In case of left side piping, cut away, with a nipper, the lid for left piping.
+ In case of left-rear piping, bend the pipes according to the piping
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direction to the mark of hole for left-rear piping which is marked on
heat insulation materials.

. Insert the drain hose into the dent of heat insulation materials of indoor

unit.

. Insert the indoor/outdoor electric cable from backside of indoor unit,

and pull it out on the front side, then connect them.

. Coat the flaring seal face with refrigerant oil and connect pipes. Cover

the connection part with heat insulation materials closely, and make
sure fixing with adhesive tape.

Indoor/outdoor electric cable

Lid for right
piping )
supporting

Lid for under Lid for left plate
piping pipe Piping
Fix with
adhesive tape

Indoor/outdoor electric cable and drain hose must be bound with
refrigerant piping by protecting tape.

[ Other direction piping |

Cut away, with a nipper, the lid for piping according to the piping
direction and then bend the pipe according to the position of wall hole.
When bending, be careful not to crash pipes.

Connect beforehand the indoor/outdoor electric cable, and then pull
out the connected to the heat insulation of connecting part specially.

Fixing the indoor unit body

Hang surely the unit body onto the upper
notches of the mounting plate. Move the
body from side to side to verify its secure
fixing.

In order to fix the body onto the mounting
plate, hold up the body aslant from
the underside and then put it down
perpendicularly.

mounting plate

Unloading of indoor unit body

When you unload the indoor unit, please use your hand to arise the
body to leave agraffe, then lift the bottom of the body outward slightly
and lift the unit aslant until it leaves the mounting plate.

plate

agraffe

Connecting the indoor/outdoor Electric Cable
Removing the wiring cover

Remove terminal cover at right bottom
corner of indoor unit, then take off wiring
cover by removing its screws. =

When connecting the cable after installing the indoor unit

Insert from outside the room cable into left side of the wall hole, in
which the pipe has already existed.

Pull out the cable on the front side, and connect the cable making a
loop.
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When connecting the cable after installing the indoor unit

Insert from outside the room cable into left side of the wall hole, in
which the pipe has already existed.

Pull out the cable on the front side, and connect the cable making a
loop.

When connecting the cable before installing the indoor unit

Insert the cable from the back side of the unit, then pull it out on the
front side.

Loosen the screws and insert the cable ends fully into terminal block,
then tighten the screws.
Pull the cable slightly to make sure the cables have been properly
inserted and tightened.

After the cable connection, never fail to fasten the connected cable
with the wiring cover.

Indoor unit
FlF{PlR ==
® [3[® 1)
1(N) 2(L)@3(C) ©
CED

||$%

To Outdoor unit

D/.NOTE!

When connecting the cable, confirm the terminal number of indoor and
outdoor units carefully. If wiring is not correct, proper operation cannot be
carried out and will cause defect.

| Connecting wiring | 4G1.0mm?

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similar qualified person. The type of connecting
wire is HO7RN-F.

If the fuse on PC board is broken please change it with the type of
T.3.15A/250VAC (Indoor).

The wiring method should be in line with the local wiring standard.
After installation, the power plug should be easily reached.

A breaker should be incorporated into fixed wiring. The breaker should
be all-pole switch and the distance between its two contacts should
be not less than 3mm.

5. Power Source Installation

The power source must be exclusively used for air conditioner.

In the case of installing an air conditioner in a moist place, please
install an earth leakage breaker.

For installation in other places, use a circuit breaker as far as possible.

6. Cutting and Flaring Work of Piping

Pipe cutting is carried out with a pipe cutter and burs must be removed.
After inserting the flare nut, flaring work is carried out.

Flare tool Conventional flare tool
Clutch-type Clutch-type (Rigid-type) Wing-nut type
(Imperial-type)
A |0~0.5mm 1.0~1.5mm 1.5~2.0 mm
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2. Remove burs

&

. 4.Flare pipe

Flare tooling die 1. Cut pie

LA
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N

-

: 3. Insert the flare nut

N
— ) i
Correct Incorrect

J U

Partial

T T T
‘ @ E @

1 T
A Lean Damage of flare Crack Too outside

7.0n Drainage

Please install the drain hose so as to be downward slope without fail.
Please don’t do the drainage as shown below

TLLEL

It becomes high The end is It waves. The gap with There is the
midway. immersed in the ground is bad smell from
water too small. aditch

Please pour water in the drain pan of the indoor unit, and confirm that
drainage is carried out surely to outdoor.

In case that the attached drain hose is in a room, please apply heat
insulation to it without fail.

8. Error Codes

Code - :
indication Trouble Description Analyze and Diagnose
E1 Room temperature sensor failure | Faulty connector connection
Faulty thermistor
E2 Heat-exchange sensor failure Faulty PCB
Indoor EEPROM error Faulty EEPROM data
E4 Faulty EEPROM
Faulty PCB
Communication fault between | Indoor unit- outdoor unit signal transm ission error due to
E7 indoor and outdoor units wiring error
Faulty PCB;
Indoor fan motor malfunction Operation halt due to breaking of w ire inside the fan motor
E14 Operation halt due to breaking of the fan motor lead wires
Detection error due to faulty indoor unit PCB

9. Check for Installation and Test Run

Please kindly explain to our customers how to operate through the
instruction manual.

Check Items for Test Run

O Put check mark [4 in boxes.
Gas leak from pipe connecting?
Heat insulation of pipe connecting?

Are the connecting wirings of indoor and outdoor firmly inserted to
the terminal block?

[ I

Is the connecting wiring of indoor and outdoor firmly fixed?

Is drainage securely carried out?

Is the earth line securely connected?

Is the indoor unit securely fixed?

Is power source voltage abided by the code?

Is there any noise?

Is the lamp normally lighting?

Are cooling and heating (when in heat pump) performed normally?
Is the operation of room temperature regulator normal?

Ooooooooao
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Maintenance
For Smart Use of The Air Conditioner
' N\
Setting of proper room Do not block the air inlet or Remote Controller Indoor Body
temperature. outlet. Do not use water, wipe Wipe the air conditioner by
the controller using a soft and dry cloth. For
with a dry cloth. serious stains, use a neutral

Do not use detergent diluted with water.
glass cleaner or Wring the water out of the cloth before wiping, then

\ chemical cloth. wipe off the detergent completely.
il ne \\] \_ J

i e
\ F\.F‘-" Do not use the following for cleaning

[ lanms

Do not use any chemicals or chemically treated cloths Hot water over

to clean the unit 40°C (104 °F) may
Do not use benzene, paint thinner, polishing powder cause discoloring or
or other solvents to clean the unit. They can cause the deformation.

T T \plastic surface to crack or deform.

__—-

Proper
temperature

[

=i
gl g
=P

Close doors and windows Use the timer effectively.
during operation.

During cooling
operation prevent the
penetration of direct
sunlight with curtain
or blind.

-
Air Filter cleaning
1. Open the inlet grille by pulling it upward.
2. Remove the filter. h b
3. Push up the filter's center tab Je1amn

slightly until it is released from the Q%%ﬂ;

stopper, and remove the filter downward.

If the unit is not to be used for Use the louvers effectively 4. Clean the filter.
a long time, turn off the power 5. Use a vacuum cleaner to remove dust, or wash the filter with water. After
supply main switch. washing, dry the filter completely in the shade.
6. Attach the filter.

7. Attach the filter correctly so that the "FRONT"

L indication is facing to the front. Make sure that
the filter is completely fixed behind the stopper. If ?”Ce e"iry
& OFF the right and left filters are not attached correctly, 1o wests
[ ] that may cause defects.
8. Close the inlet grille.
\_ J . J

Trouble shooting

Before asking for service, check the following first.

( N\ \
Phenomenon Cause or check points Phenomenon Cause or check points
The system * When unit is stopped, it won't restart| | Nomq) In dry mode,fan + In DRY mode, when room temperature
Idoes npt restart immediately until 3 minutes have elapsed to | | parform- speed can't be becomes lower than temp. setting + 2 °C,
immediately. protect the system. ance changed. unit will run intermittently at LOW speed
o - When the electric plug is pulled out and inspection regardless of FAN setting.
0 reinserted, the protection circuit will work
% for 3 minutes to protect the air conditioner.

Is power plug inserted?

Noise is heard + During unit operation or at stop, a swishing Is there a power failure?
or gurgling noise may be heard. At first 2-3
minutes after unit start, this noise is more

noticeable. (This noise is generated by

Is fuse blown out?

W= refrigerant flowing in the system.) Poor cooling « Is the air filter dirty?
Normal g 0 = )
Perform- « During unit operation, a cracking noise may + Normally it should be cleaned every 15
ance be heard. This noise is generated by the days.
inspection casing expanding or shrinking because of + Are there any obstacles before inlet and

temperature changes. Multiple outlet?

Should there be a big noise from air flow in| | check
unit operation, air filter may be too dirty.

Is temperature set correctly?

Are there some doors or windows left
open?

Smells are This is because the system circulates smells
generated. from the interior air such as the smell of
furniture, paint, cigarettes.

Is there any direct sunlight through the

Mist or steam are |+ During COOL or DRY operation, indoor unit window during the cooling operation? (Use
blowtout. may blow out mist. This is due to the sudden curtain)
= cooling of indoor air + Are there too much heat sources or too
d‘}%@) many people in the room during cooling
P) operation?
\ J J
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Cautions
( N\

AWARNING!

+ Please call Sales/Service Shop for the Installation.
+ Do not attempt to install the air conditioner by yourself because improper works may cause electric shock, fire, water leakage.
.

N
/\ WARNING!
When abnormality such as burnt-small found, immediately Use an exclusive power source Check proper installation of the
stop the operation button and contact sales shop. with a circuit breaker drainage securely J
= o = o
& OFF STRICT & STRICT
D ENFORCEMENT 7 ENFORCEMENT
Connect power supply cord to the outlet Use the proper voltage 1. Do not use power supply cord extended or connected in
completely halfway.
2. Do not install in the place where there is any possibility of
'@ﬂ inflammable gas leakage around the unit.
©
l STRICT STRICT 3. Do not get the unit exposed to ®
ENFORCEMENT ENFORCEMENT vapor or ol steam. PROHIBITION
Do not use power supply cord in a bundle. Take care not to damage the power Do not insert objects into the air inlet or outlet.
supply cord.
PROHIBITION — PROHIBITION
Do not start or stop the operation by Do not channel the air flow directly at people, | Do not try to repair or reconstruct | Connect the earth cable
disconnecting the power supply cord and especially at infants or the aged. by yourself.
soon.
v
S o
PROHIBITION PROHIBITION EARTHING
. J
( N\
/\ CAUTION!
Do not use for the purpose of storage of food, art Take fresh air occasionally especially when gas Do not operate the switch with wet hand.
work, precise equipment, breeding, or cultivation. appliance is running at the same time.
N\
T Q 0 N
@ STRICT
gl PROHIBITION ENFORCEMENT PROHIBITION
Do not install the unit near a fireplace or other heating | Check good condition of the installation stand. Do not pour water onto the unit for cleaning.
apparatus.
E\T/ g 2
D O O O
PROHIBITION PROHIBITION PROHIBITION
Do not place animals or plants in the direct path of Do not place any objects on or climb on the unit. Do not place flower vase or water containers on
the air flow. the top of the unit.
[\./g
" O N N
PROHIBITION PROHIBITION PROHIBITION
. J
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+ Do not obstruct or cover the ventilation grille of the air conditioner. Do not put fingers or any other things into the inlet/outlet and swing louver.

+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of appliance by person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Specifications:
+ The refrigerating circuit is leak-proof.

The machine is adaptive in following situation:

1. Applicable ambient temperature range:

Maximum: D.B/W.B 35°C/24°C

Minimum: D.B/W.B 21°C/15°C

Maximum: D.B/W.B 50°C/26°C

Minimum: D.B -20°C

Maximum: D.B 27°C

Minimum: D.B 10°C

Heating Maximum:D.B/W.B 24°C/18°C

Outdoor Minimum:D.B -20°C

Minimum:D.B -25°C (only for electric heating)

Indoor

Cooling
Outdoor

Indoor

2. If the power supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similar qualified person.

If the fuse of indoor unit on PC board is broken, please change it with the type of T. 3.15A/ 250V. If the fuse of outdoor unit is broken, change it
with the type of T.25A/250V.

The wiring method should be in line with the local wiring standard.

After installation, the power plug should be easily reached.

The waste battery should be disposed properly.

The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without supervision.

Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Please employ the proper power plug, which fit into the power supply cord.

The power plug and connecting cable must have acquired the local attestation.

In order to protect the units, please turn off the A/C first, and at least 30 seconds later, cutting off the power.

d
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece / istanbul, TURKIYE
Tel: +90 212 249 70 69
Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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18.

GARANTI SARTLARI

Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildr.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti belgeleri gecersizdir.
Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve arizalar (gizilme, kirilma,
kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigy, yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun
mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siresi igerisinde
dizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun bir niishasi tiiketiciye verilir. Tiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi
talebiyle uyusmazligin parasal degerini dikkate alarak tiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine basvurabilir. Belirtilen haller disinda,
bitun parcalan dahil olmak izere malin tamami garanti siiresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren pargalar ve bu parcalarin iglevlerini
yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili servislerden lcreti mukabilinde satin alinabilecektir.
Yetkili servislerden satin alinmayan parcalar nedeni ile olusan arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iligkin; Grtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirl olmamak (izere, Yetkili servis disindaki
sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj dlismesi veya yikselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti kapsami disindadir.
Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen slre garanti siiresine eklenir. Malin tamir siiresi en fazla 20 is glintdur.
Bu slire, garanti siresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti suresi disinda ise malin
yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar. Tuketici, aniza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri
bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde ispat yiku tlketiciye aittir.

Malin garanti suresi icerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde giderimemesi halinde,
Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer
Ozelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde Uretici veya ithalatci bu ylkimldlikten kurtulur.

is glini; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki calisma giinleridir.

. Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolay arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen

parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktr.

Malin garanti siresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil i¢erisinde ayni

arizanin tekrar halinde tiiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tuketicinin mal kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri

kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, asagida sinirl sayida sayilan secimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asin bir masraf gerektirmedigi taktirde, biitin masraflar saticiya ait olmak Uzere satilanin licretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme

Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi’'nde belirtilen gereken azami siirenin asiimasi,

¢. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda tiiketici
malin lcretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici icin orantisiz guclikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici, s6zlesmeden dénme veya

ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara

basvurmanin tlketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinr.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti stresi ile sinirlidr.

Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Goézetimi Genel Midurliigi’ne

basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiiketici mahkemelerine yapabilirler.

Garanti kapsamina girmeyen 6zel durumlar;

1.

© N Ok W

10.
11.

12.

13.

ithalatginin yetkili servisi olmayan firmalarin personelinin yapmis oldugu montaj, devreye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile meydana gelen
hasar ve arizalar.

Cihazin bagl oldugu eneriji besleme (Elektrik) hatti izerinde meydana gelen sorunlardan dolay, elektrik dederlerinin cihazin teknik kitapgiklarinda
belirtilen degerlerin toleranslari disina ¢ikmasi nedeni ile olusan hasar ve arizalar.

Periyodik bakim ile ilgili is¢ilik sogutkan, filtre gibi malzeme bedelleri.

Cihazlarin son kullaniciya tesliminden sonra, yikleme, bosaltma, depolama veya tasima sirasinda olusan hasar ve arizalar.

Yangin, yildinm diismesi, sel vb. felaketler nedeni ile meydana gelen hasar ve arizalar.

Ortam kosullarinin uygun olmamasi (toz, su, pislik, nem vb.) nedeni ile olusan hasar ve arizalar.

Cihazla birlikte kullanilmasi gerekli olan cihaz (ilave drenaj pompasi vb.) ve tesisatin (elektrik, kanal vb.) neden oldugu hasar ve arizalar.
Cihazin montajinin yapildi§i ortama uygun kapasite (BTU) secilmemesi durumunda olusabilecek isitma ve sogutma yetersizlikleri garanti
kapsami disindadir. Kapasitenin yetersiz olmasi halinde istenilen performans saglanamayacak, kapasitenin fazla olmasi durumunda ise yogun
hava Uflemesi kaynakli riizgar etkisi ve ses olusumu meydana gelebilecektir.

Klima drenaj hatti ve baglantilarinda meydana gelebilecek tikaniklik, baglantinin gikmasi veya kopmasi gibi sorunlardan kaynakli olarak cihazda
ya da cihazin bulundugu alanda olusabilecek ariza ve hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Yetkili servis disinda yapilan her tlrlii tamir, sékme (demontaj) ve montaj islemleri cihazin garanti disi kalmasina neden olur.

Cihazin gamasirhane, mutfak, yemek imalathanesi, kuafér gibi asiri nemli ortamlarda kullaniimasi halinde olusabilecek ariza ve problemler
garanti kapsami digindadir.

Garanti siresi igerisinde cihazin yerinin degistirilmesi gerektiginde bu islem mutlaka yetkili servis tarafindan yapilmalidir. Aksi halde cihaz
garanti kapsami disinda kalacaktir.

Demontaj ve montaj islemlerinin yetkili servis disinda kisilerce yapilmasi durumunda cihaz garanti digi kalr.
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: Klima
: Fakir
: Smart Feel 9000 BTU FSO9INVKLMI / Smart Feel 18000 BTU FS18INVKLMI

: Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
: Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 KiugUkcekmece,
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: 0212 251 51 42
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Whojadigi Kurumiar V.0,

Smart Feel 12000 BTU FS12INVKLMI / Smart Feel 24000 BTU FS24INVKLMI
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Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak
yUrirlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yénetmelik uyarinca, T.C. GUmrik ve Ticaret
Bakanlidi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel Mudlrligi tarafindan izin verilmistir.



